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O NACIONALNIM SAVETIMA NACIONALNIH MANJINA

("SI. glasnik RS", br. 72/2009, 20/2014 - odluka US, 55/2014 i 47/2018)

| OSNOVNE ODREDBE

Clan 1

Ovim zakonom ureduju se pravni polozaj i ovlaséenja nacionalnih saveta nacionalnih manjina (u daljem tekstu: nacionalni
saveti) u oblasti kulture, obrazovanja, obavestavanja i sluzbene upotrebe jezika i pisma, postupak izbora nacionalnih saveta,
njihovo finansiranje i druga pitanja od znacaja za rad nacionalnih saveta.

Svi pojmovi koji se koriste u ovom zakonu u muskom rodu obuhvataju iste pojmove i u Zzenskom rodu, u skladu sa zakonom.

Clan 1a

Nacionalni savet je organizacija kojoj se zakonom poveravaju odredena javna ovlasc¢enja da ucestvuje u odlucivanju ili da
samostalno odlucuje o pojedinim pitanjima iz oblasti kulture, obrazovanja, obavestavanja i sluzbene upotrebe jezika i pisma u
cilju ostvarivanja kolektivnih prava nacionalne manjine na samoupravu u tim oblastima.

Pripadnici nacionalne manjine mogu izabrati samo jedan nacionalni savet.

Clan 1b
Clan nacionalnog saveta duzan je da uéestvuje u radu nacionalnog saveta.

Statutom nacionalnog saveta blize se ureduju prava i obaveze ¢lana nacionalnog saveta, u skladu sa zakonom.

Clan 2

Radi ostvarivanja prava na samoupravu u kulturi, obrazovanju, obavesStavanju i sluzbenoj upotrebi jezika i pisma, pripadnici
nacionalnih manjina u Republici Srbiji mogu da izaberu svoje nacionalne savete.

Nacionalni savet predstavlja nacionalnu manjinu u oblasti obrazovanja, kulture, obave$tavanja na jeziku nacionalne manjine i
sluzbene upotrebe jezika i pisma, u€estvuje u procesu odlucivanja ili odlucuje o pitanjima iz tih oblasti.

Nacionalni savet moze da osniva ustanove, privredna drustva i druge organizacije u oblastima iz stava 2. ovog ¢lana, u
skladu sa posebnim zakonima.

Clan 2a

Naziv nacionalnog saveta ispisuje se na srpskom jeziku i CiriliCkom pismu.
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Naziv nacionalnog saveta, ako je to predvideno statutom, moze biti i na jeziku i pismu nacionalne manjine.

Naziv iz stava 2. ovog €lana upisuje se u Registar nacionalnih saveta paralelno sa nazivom na srpskom jeziku i €irilickom
pismu.

Clan 3

Nacionalni savet upisuje se u Registar nacionalnih saveta (u daljem tekstu: Registar) koji vodi ministarstvo u Cijem delokrugu
su poslovi ljudskih i manjinskih prava (u daljem tekstu: Ministarstvo).

Nacionalni savet upisuje se u Registar na osnovu prijave za upis, koju predsednik nacionalnog saveta podnosi Ministarstvu u
roku od pet dana od kada je prvi saziv nacionalnog saveta izabrao predsednika nacionalnog saveta.

Uz prijavu za upis podnosi se zapisnik sa sednice na kojoj je konstituisan prvi saziv nacionalnog saveta, dva primerka statuta
nacionalnog saveta i odluka o izboru predsednika nacionalnog saveta.

Nacionalni savet sti¢e svojstvo pravnog lica upisom u Registar.
Podaci koji su upisani u Registar su javni.
Nacin upisa u Registar, nacin upisa promene podataka koji su upisani u Registar, nacin vodenja Registra i sadrzinu i izgled
prijave za upis propisuje ministar nadlezan za poslove ljudskih i manjinskih prava (u daljem tekstu: ministar).
Clan 4
ReSenje kojim se odlucuje o prijavi za upis u Registar donosi se u roku od 30 dana od prijema uredne prijave.
ReSenje kojim se odlucuje o prijavi za upis u Registar je konacno i protiv njega se moze pokrenuti upravni spor.
Nacionalni savet upisuje se u Registar istog dana kada se donese reSenje o upisu u Registar.

U Registar se upisuje: naziv i sediSte nacionalnog saveta; ime i prezime, prebivaliste i jedinstveni mati¢ni broj predsednika
nacionalnog saveta; datum donoSenja statuta i datum izmena i dopuna statuta; broj i datum reSenja o upisu, ili brisanju i broj i
datum reSenja o promeni podataka u Registru.

Uz reSenje o upisu nacionalnom savetu dostavlja se jedan primerak statuta koji Ministarstvo overava svojim pecatom i
potpisom ovlas¢enog drzavnog sluzbenika, ¢ime se potvrduje njegova istovetnost sa primerkom statuta koji se ¢uva u
Ministarstvu.

Clan 4a

Nacionalni savet duzan je da podnese prijavu za upis promena podataka koji su upisani u Registar u roku od deset dana od
promene.

Uz prijavu za upis promene podataka dostavlja se i dokaz o promeni, a uz prijavu za upis izmene i dopune statuta dostavljaju
se zapisnik sa sednice na kojoj su izmene i dopune statuta usvojene i dva primerka odluke o izmenama i dopunama statuta.

ReSenje kojim se odlucuje o prijavi za upis promena podataka je konacno i protiv njega se moze pokrenuti upravni spor.

Clan 4b
Nacionalni savet brise se iz Registra:
1) ako bude raspusten zbog obustavljanja postupka izbora nacionalnog saveta;

2) ako bude raspusten zbog toga $to je broj njegovih ¢lanova smanjen ispod polovine, jer na izbornim listama nema
kandidata za koje podnosioci izbornih lista nisu dobili mandat.

Brisanjem iz Registra nacionalni savet gubi svojstvo pravnog lica.
Nacionalni savet briSe se iz Registra istog dana kada Ministarstvo donese reSenje o brisanju iz registra.
ReSenje o brisanju iz Registra je konacno i protiv njega se mozZe pokrenuti upravni spor.

Nacionalna manijina Ciji je nacionalni savet brisan iz Registra ima pravo da bira novi nacionalni savet, na dan kada se
odrzavaju izbori za ¢lanove svih nacionalnih saveta.
Clan 4v

Ministarstvo dostavlja pokrajinskom organu uprave u Cijem delokrugu su poslovi manjinskih prava reSenja o upisu u Registar,
reSenja kojima se odlucuje o prijavi za upis promena u Registru i reSenja o brisanju iz Registra, za nacionalne savete koji
imaju registrovano sediste na teritoriji Autonomne pokrajine Vojvodine.

Clan 5

Nacionalni savet moze da stiCe i otuduje imovinu, a na osnovu odluke nadleznog organa moze da bude i korisnik sredstava u
javnoj svojini, u skladu sa zakonom.



Imovina nacionalnog saveta koristi se za ostvarivanje ovlasc¢enja predvidenih zakonom.

Imovina nacionalnog saveta ne moze se prenositi njegovim ¢lanovima, ¢lanovima organa nacionalnog saveta ili sa njima
povezanim licima.

Pod povezanim licima u smislu stava 3. ovog ¢lana smatraju se lica koja su kao takva utvrdena zakonom kojim se ureduju
privredna drustva.

U slu€aju brisanja nacionalnog saveta iz Registra, imovina nacionalnog saveta steCena sredstvima iz javnih prihoda postaje
imovina Republike Srbije, a imovina steCena po osnovu donacija, rasporeduje se u skladu sa aktima nacionalnog saveta.

Clan 6
Nacionalni savet ima statut.
Drugi opsti akti nacionalnog saveta moraju biti u saglasnosti sa statutom.
Odredbe drugog opsteg akta nacionalnog saveta koje su suprotne statutu, niStave su.

Postupak pred Upravnim sudom za utvrdivanje niStavosti opsteg akta nacionalnog saveta koji nije u saglasnosti sa statutom
mogu da pokrenu ministarstvo, pokrajinski organ uprave u ¢ijem delokrugu su poslovi manjinskih prava, ustanove, privredna
drustva i druge organizacije €iji je osniva¢ nacionalni savet i najmanje jedna trecina ¢lanova nacionalnog saveta.

Statutom se ureduju:

1) delatnost nacionalnog saveta;

2) broj €lanova nacionalnog saveta, u skladu sa zakonom;
3) sediste nacionalnog saveta;

4) naziv, pecat i simbol nacionalnog saveta koji ne mogu biti identi¢ni nazivu, pecatu i simbolu drugog nacionalnog saveta
koji je upisan, ili uredno prijavljen za upis u Registar, niti izazivati zabunu u pogledu nacionalnog saveta, njegovih ciljeva i
ovlascenja, ili u pogledu nacionalne manjine koju nacionalni savet predstavlja;

5) ovlascenja, postupak izbora i razreSenja i mandat predsednika nacionalnog saveta;

5a) ovlascenja, postupak izbora i razreSenja, broj €lanova i mandat izvrSnog odbora;

6) ovlascenja, postupak izbora i razresenja, broj ¢lanova i mandat odbora i drugih radnih tela nacionalnog saveta;
7) priznanja i nacin njihove dodele, i

8) druga pitanja od znac¢aja za rad nacionalnog saveta.

Prvi saziv nacionalnog saveta duzan je da donese statut nacionalnog saveta u roku od deset dana od konstituisanja.

I STATUSNA PITANJA NACIONALNOG SAVETA
1. Unutrasnja organizacija nacionalnog saveta

Clan7

Nacionalni savet ima predsednika, izvréni odbor, odbore za obrazovanje, kulturu, obavestavanje i sluzbenu upotrebu jezika i
pisma.

Predsednik nacionalnog saveta:

1) predstavlja i zastupa nacionalni savet i odgovara za njegov rad;

2) stara se o zakonitom kori§¢enju i raspolaganju finansijskim sredstvima i imovinom saveta;
3) donosi pojedinacne akte za koje je ovlaséen zakonom, statutom ili opstim aktom saveta;
4) vrsi i druge poslove utvrdene statutom i drugim aktima saveta.

Predsednik nacionalnog saveta bira se iz reda ¢lanova nacionalnog saveta.

Nacionalni savet bira predsednika i ¢lanove izvrSnog odbora iz reda ¢lanova nacionalnog saveta, na predlog predsednika
nacionalnog saveta.

Izvrdni odbor:
1) neposredno izvrSava i stara se o izvrSavanju odluka i drugih akata nacionalnog saveta;
2) stara se o izvrSavanju javnih ovla$c¢enja koja su poverena nacionalnom savetu;

3) vrsi i druge poslove utvrdene zakonom, statutom i opstim aktima nacionalnog saveta.



Nacionalni savet moze poveriti izvrSnom odboru odluc€ivanje o pojedinim pitanjima u vezi sa vrSenjem ovlas¢enja nacionalnog
saveta predvidenih ovim zakonom.

Odluke koje je tako doneo izvrSni odbor podlezu odobravanju na prvoj narednoj sednici nacionalnog saveta i odobrene su
ako za njih glasa viSe od polovine ¢lanova nacionalnog saveta. Ako nacionalni savet ne odobri odluku izvrSnog odbora,
izvrSnom odboru prestaje mandat, a odluka ostaje na snazi.

U odbore za obrazovanje, kulturu, obavestavanje i sluzbenu upotrebu jezika i pisma nacionalni savet moze da izabere i
strunjake koji poseduju odgovarajuce znanje i iskustvo u oblasti za koju se odbori obrazuju, a koji ne moraju biti ¢lanovi
nacionalnog saveta. Odbori daju stru¢na misljenja, predloge i izraduju analize za potrebe nacionalnog saveta.

Clan 7a

Predsednik nacionalnog saveta i ¢lan izvrSnog odbora ne moze biti ¢lan rukovodecih organa politicke stranke kao $to su
predsednik, predsednistvo, izvr$ni odbor i sl.

Predsednik nacionalnog saveta i ¢lan izvrSnog odbora ne moze biti izabrano ili postavljeno lice u drzavnom organu,
pokrajinskom organu, odnosno organu jedinice lokalne samouprave koji u okvirima svojih nadleznosti odlu€uje o pitanjima
koja se ti€u rada nacionalnih saveta.

Izborom, odnosno postavljenjem iz st. 1. i 2. ovog €lana, prestaje mandat predsednika nacionalnog saveta, odnosno &lanstvo
u izvrSnom odboru.

Prestanak mandata predsednika nacionalnog saveta, odnosno €lanstva u izvrSnom odboru konstatuje nacionalni savet na
prvoj narednoj sednici nakon prijema obavestenja o nastupanju razloga iz stava 3. ovog ¢lana.

Clan 7b
Clan nacionalnog saveta moze zasnovati radni odnos u nacionalnom savetu, za vreme trajanja svog mandata.

Na radne odnose u nacionalnom savetu primenjuju se odredbe zakona kojim se ureduje rad.

Clan 8
Nacionalni savet punovazno odlucuje na sednici na kojoj je prisutno vise od polovine ¢lanova nacionalnog saveta.

Statut, finansijski plan i zavrsni racun nacionalnog saveta su usvojeni ako za njih glasa viSe od polovine ¢lanova nacionalnog
saveta.

Predsednik nacionalnog saveta i predsednik i ¢lanovi izvrSnog odbora izabrani su ako za njih glasa viSe od polovine ¢lanova
nacionalnog saveta.

Predsednik nacionalnog saveta i predsednik i ¢lanovi izvrSnog odbora razreSavaju se ako za razreSenje glasa viSe od
polovine ¢lanova nacionalnog saveta.

Ostale odluke nacionalni savet donosi ve¢inom glasova prisutnih ¢lanova.

Clan 8a
Rad nacionalnog saveta je javan.

Sve odluke i akti nacionalnog saveta objavljuju se najkasnije u roku od deset dana od dana stupanja na snagu, odnosno
njihovog donoSenja, na internet stranici nacionalnog saveta, koja se vodi dvojezi¢no, na srpskom jeziku i na jeziku
nacionalne manijine, ili na drugi nacin odreden statutom (oglasnoj tabli, dnevnim novinama, ili na drugi pogodan nagin).

Prilikom objavljivanja odluka i akata iz stava 2. ovog ¢lana vodi se racuna da se ne povredi pravo na privatnost i pravo na
zastitu podataka o licnosti, u skladu sa zakonom.

2. Broj ¢lanova nacionalnog saveta

Clan 9
Nacionalni savet ima najmanje 15, a najvise 35 ¢lanova.

U slucaju nacionalne manjine Ciji je broj prema rezultatima poslednjeg popisa stanovniStva maniji od 10.000 lica, nacionalni
savet broji 15 ¢lanova.

U slucaju nacionalne manjine Ciji je broj prema rezultatima poslednjeg popisa stanovnistva vec¢i od 10.000 ali maniji od 20.000
lica, nacionalni savet broji 19 ¢lanova.

U slucaju nacionalne manijine ciji je broj prema rezultatima poslednjeg popisa stanovnistva izmedu 20.000 i 50.000 lica,
nacionalni savet broji 23 ¢lana.

U sluc¢aju nacionalne manjine Ciji je broj prema rezultatima poslednjeg popisa stanovnistva izmedu 50.000 i 100.000 lica,
nacionalni savet broji 29 ¢lanova.



U slucaju nacionalne manjine Ciji je broj prema rezultatima poslednjeg popisa stanovnistva veci od 100.000 lica, nacionalni
savet broji 35 ¢lanova.

Clan 9a
Mandat nacionalnog saveta te€e od konstituisanja nacionalnog saveta i traje do isteka Cetiri godine od konstituisanja.
Pre isteka vremena na koje je konstituisan, nacionalnom savetu mandat prestaje raspustanjem.

Mandat nacionalnog saveta koji je konstituisan posle raspustanja nacionalnog saveta traje do isteka mandata nacionalnog
saveta koji je raspusten.

Nacionalni savet kome je istekao mandat vrsi tekuce i neodlozne poslove u vezi sa vrSenjem ovlas¢enja nacionalnog saveta
predvidenih ovim zakonom do konstituisanja novog nacionalnog saveta.

Il OVLASCENJA NACIONALNOG SAVETA
1. Opsta oviascéenja

Clan 10*
Nacionalni savet, u skladu sa zakonom i svojim statutom, preko svojih organa samostalno:
1) donosi i menja statut nacionalnog saveta;
2) donosi finansijski plan, finansijski izvestaj i zavrsni racun;
3) raspolaze sopstvenom imovinom;
4) odlu€uje o nazivu, simbolima i pe€atu nacionalnog saveta;
5) utvrduje predloge nacionalnih simbola, znamenja i praznika nacionalne manjine;

6) osniva ustanove, udruzenja, fondacije, privredna drustva u oblastima kulture, obrazovanja, obavestavanja i sluzbene
upotrebe jezika i pisma;

7) predlaze predstavnika nacionalne manjine u savetu za medunacionalne odnose u jedinici lokalne samouprave;

7a) predlaze Republici, autonomnoj pokrajini ili jedinici lokalne samouprave kao osnivadu ustanove, utvrdivanje ustanove od
posebnog znacaja iz ¢l. 11ai 17. ovog zakona;

7b) inicira odnosno predlaze Republici, autonomnoj pokrajini ili jedinici lokalne samouprave kao osnivacu ustanove, koja je, u
skladu sa ovim zakonom, utvrdena za ustanovu od posebnog znacaja za nacionalnu manijinu, prenos osnivackih prava;

8) ustanovljava i dodeljuje priznanja;

9) inicira donos$enje i prati sprovodenje zakona i drugih propisa iz oblasti kulture, obrazovanja, obavestavanja i sluzbene
upotrebe jezika i pisma;

10) u€estvuje u pripremi zakona i drugih propisa i inicira donoSenje odnosno izmene i dopune zakona i drugih propisa kojima
se ureduju Ustavom garantovana prava nacionalnih manjina u oblasti kulture, obrazovanja, obavestavanja i sluzbene
upotrebe jezika i pisma;

11) inicira donos$enje, odnosno izmene i dopune posebnih propisa i privremenih mera u oblastima u kojima se ostvaruje
pravo na samoupravu, radi postizanja pune ravnopravnosti izmedu pripadnika nacionalne manjine i gradana koji pripadaju
vedini;

12) podnosi prituzbu Zastitniku gradana, pokrajinskom i lokalnom ombudsmanu i drugom nadleznom organu, kada proceni
da je doslo do povrede ustavom i zakonom garantovanih prava i sloboda pripadnika nacionalnih manjina;

13) podnosi prituzbu iz taCke 12) ovog ¢lana u ime pripadnika nacionalne manjine;

14) zauzima stavove, pokrece inicijative i preduzima mere u vezi sa svim pitanjima koja su neposredno povezana sa
polozajem, identitetom i pravima nacionalne manjine;

15) odlu€uje o drugim pitanjima koja su mu poverena zakonom.
2. Ovlaséenja u oblasti obrazovanja
Osnivacka prava

Clan 11

Nacionalni savet moze, u skladu sa zakonom, osnivati ustanove vaspitanja, obrazovanja, u¢enickog i studentskog standarda
i vrSiti prava i obaveze osnivaca.



Ustanove iz stava 1. ovog €lana nacionalni savet osniva samostalno ili zajedno sa Republikom, autonomnom pokrajinom,
jedinicom lokalne samouprave ili drugim pravnim licem u skladu sa zakonom.

Republika, autonomna pokrajina i jedinica lokalne samouprave kao osnivaci ustanova iz stava 1. ovog ¢lana, koje su, u
skladu sa ovim zakonom, utvrdene za ustanove od posebnog znac¢aja za nacionalnu manjinu, mogu u celini ili delimi¢no
preneti osnivacka prava na nacionalni savet.

Ustanove od posebnog znacaja za obrazovanje nacionalne manjine

Clan 11a

Ustanova od posebnog znacaja za obrazovanje nacionalne manjine je ustanova obrazovanja i vaspitanja Ciji je osnivac
Republika, autonomna pokrajina, jedinica lokalne samouprave ili nacionalni savet, u kojoj se tradicionalno ili u znacajnoj meri
ostvaruje Ustavom zagarantovano pravo pripadnika nacionalnih manjina na obrazovanje i vaspitanje na svom jeziku.

U ustanovi iz stava 1. ovog ¢lana nacionalni savet u€estvuje u upravljanju u skladu sa zakonom.

Ustanovom od posebnog znacaja za obrazovanje nacionalne manjine moze se proglasiti ustanova obrazovanja i vaspitanja u
kojoj se nastava izvodi na jeziku nacionalne manijine.

Ustanovom iz stava 1. ovog ¢lana moZze se proglasiti:

1) po jedna ustanova osnovnog i srednjeg obrazovanja i vaspitanja u kojoj se nastava izvodi na jeziku nacionalne manijine,
odnosno i na jeziku nacionalne manjine, ukoliko je u lokalnoj samoupravi broj ustanova u kojima se nastava izvodi i na jeziku
nacionalne manjine maniji od Cetiri;

2) najviSe 1/4 od ukupnog broja ustanova osnovnog i srednjeg obrazovanja i vaspitanja u kojima se nastava izvodi na jeziku
nacionalne manijine, odnosno i na jeziku nacionalne manjine, ukoliko je u lokalnoj samoupravi broj ustanova u kojima se
nastava izvodi i na jeziku nacionalne manjine veci od Cetiri;

3) osnovna $kola u kojoj nastavu na jeziku nacionalne manjine pohada najmanje 1/3 u€enika i srednja Skola u kojoj nastavu
na jeziku nacionalne manjine pohada najmanje 90 ucenika, ukoliko u jedinici lokalne samouprave postoji ustanova
odredenog nivoa obrazovanja koja je progladena za ustanovu od posebnog znacaja za obrazovanje nacionalne manjine;

4) osnovna $kola u jedinici lokalne samouprave u kojoj se zbog opadanja broja stanovnika usled negativnog prirodnog
prirastaja i emigracije pripadnici nacionalnih manjina moraju posebno zastititi garantovanjem dodatnih prava.

Odredbe ovog ¢lana shodno se primenjuju i na ustanovu u kojoj se izu€ava jezik ili govor sa elementima nacionalne kulture,
u slucaju nacionalne manjine na Cijem jeziku se ne izvodi nastava.

Ucesce u upravljanju ustanovama

Clan 12*

U ustanovama predskolskog vaspitanja i obrazovanja, i osnovnog i srednjeg obrazovanja i vaspitanja Ciji je osnivac
Republika, autonomna pokrajina ili jedinica lokalne samouprave, u kojima se obrazovno-vaspitni rad izvodi i na jeziku
nacionalne manjine, ili u kojima se izu€ava govor, jezik ili kultura nacionalne manjine kao poseban nastavni predmet,
nacionalni savet:

1) daje misljenje o predloZenim kandidatima za ¢lanove upravnog, odnosno $kolskog odbora - predstavnicima jedinice
lokalne samouprave;

2) predlaze ¢lanove upravnog, odnosno Skolskog odbora - predstavnike jedinice lokalne samouprave u ustanovi u kojoj se u
vecini odeljenja obrazovno-vaspitni rad izvodi na jeziku nacionalne manjine ili za koju je, u skladu sa ¢lanom 10. tacka 7a) i
¢lanom 11a ovog zakona, utvrdeno da je od posebnog znacaja za obrazovanje nacionalne manjine;

3) daje misljenje o kandidatu za direktora ustanove iz stava 1. ovog €¢lana;
4) (brisana)
5)* (prestala da vazi odlukom US)

U ustanovama ucenickog i studentskog standarda ¢iji je osniva¢ Republika, autonomna pokrajina ili jedinica lokalne
samouprave, nacionalni savet:

1) predlaze jednog ¢lana - predstavnika osnivaca i daje mi$ljenje o ostalim kandidatima za ¢lanove upravnog odbora
ustanova ucenickog standarda Cije je sediSte na teritoriji jedinice lokalne samouprave u kojoj je jezik nacionalne manjine u
sluzbenoj upotrebi. Ako je u jedinici lokalne samouprave viSe jezika nacionalnih manjina u sluzbenoj upotrebi, zainteresovani
nacionalni saveti predlazu zajedni¢kog kandidata za ¢lana upravnog odbora;

2) daje misljenje o kandidatima za ¢lanove upravnih odbora ustanova studentskog standarda Cije je sediSte na teritoriji
jedinice lokalne samouprave u kojoj je jezik nacionalne manjine u sluzbenoj upotrebi;

3) daje misljenje u postupku izbora direktora ustanova ucenickog i studentskog standarda Cije je sediSte na teritoriji jedinice
lokalne samouprave u kojoj je jezik nacionalne manjine u sluzbenoj upotrebi;



4) daje misljenje u postupku razreSenja direktora i ¢lanova organa upravljanja iz stava 2. ta¢. 1) do 3) ovog ¢lana.
U oblasti visokog obrazovanja u ustanovama &iji je osniva¢ Republika, nacionalni savet:

1) odreduje predstavnika koji sa pravom odlucivanja u€estvuje u radu Nacionalnog saveta za visoko obrazovanje, u pitanjima
od znacaja za izvodenje nastave na jeziku nacionalne manjine kada se u okviru visokog obrazovanja u celini ili delimi¢no
izvodi nastava na jeziku nacionalne manijine;

2) daje misljenje o kandidatima predloZenim za organ poslovodenja i organ upravljanja visoko$kolske ustanove u kojoj se
nastava u celini ili delimi¢no izvodi na jeziku nacionalne manjine.

Planovi i programi nastave i uéenja

Clan 13
Nacionalni savet:

1) predlaze ministru nadleznom za poslove obrazovanja i vaspitanja osnove programa predskolskog vaspitanja i
obrazovanja, program nastave i u¢enja osnovnog i srednjeg obrazovanja i vaspitanja i osnove vaspitnog programa, za
sadrzaje koji izrazavaju posebnost nacionalne manjine, a narocito iz oblasti istorije, muzi¢kog vaspitanja i likovne umetnosti;

2) predlaze ministru nadleznom za poslove obrazovanja i vaspitanja program nastave i u€enja osnovnog i srednjeg
obrazovanja i vaspitanja za jezik nacionalne manjine i jezik, odnosno govor nacionalne manjine sa elementima nacionalne
kulture;

3) daje misljenje ministru nadleznom za poslove obrazovanja i vaspitanja na nastavne programe srpskog jezika, kao
nematernjeg;

4) predlaze ministru nadleznom za poslove obrazovanja i vaspitanja mere i program vaspitnog rada sa u¢enicima u
ustanovama ucenictkog standarda, koji se odnose na afirmaciju meduetnicke tolerancije i multikulturalizma;

5) daje miSljenje na Skolski i vaspitni program ustanova za koje je utvrdeno da su od posebnog znacaja za nacionalnu
manjinu.

Udzbenici i nastavna sredstva

Clan 14

Plan udzbenika na jeziku i pismu nacionalnih manjina i udzbenika za predmete od interesa za nacionalne manjine, na
predlog Zavoda za unapredenje obrazovanja i vaspitanja i nacionalnih saveta, po pribavljenom misljenju Nacionalnog
prosvetnog saveta, donosi ministar nadlezan za poslove obrazovanja i vaspitanja.

Nacionalni savet daje prethodnu saglasnost u postupku odobravanja rukopisa udzbenika, priru¢nika, dodatnih nastavnih
sredstava, nastavnih pomagala, didaktickih sredstava i didaktickih igrovnih sredstava na jeziku i pismu nacionalne manjine, u
skladu sa zakonom. Ukoliko nacionalni savet ne dostavi odgovor izdavacu u roku od 30 dana od dana dostavljanja zahteva
izdavaCa za davanje prethodne saglasnosti, smatrace se da je saglasnost data.

Druga ovlaséenja u oblasti obrazovanja

Clan 15
Nacionalni savet u skladu sa zakonom:

1) proglasava obrazovno-vaspitne ustanove od posebnog znacaja za obrazovanje nacionalne manijine, u skladu sa ¢lanom
11a ovog zakona, i predlaze osnivacu utvrdivanje tog statusa, u skladu sa ¢lanom 10. ta¢ka 7a) ovog zakona;

2) predlaze:
- jednog zajedniCkog predstavnika nacionalnih saveta za ¢lana Nacionalnog prosvetnog saveta;

- ministarstvu nadleznom za poslove obrazovanja i vaspitanja odobravanje van konkursa, programa stalnog stru¢nog
usavrSavanja nastavnika, vaspitaca i stru¢nih saradnika na jeziku odredene nacionalne manijine, u inostranstvu, radi
priznavanja u procesu vrednovanja rada nastavnika,

- ministarstvu nadleznom za poslove obrazovanja i vaspitanja takmicenja u€enika osnovnih i srednjih Skola u inostranstvu
koja ¢e biti bodovana u skladu sa propisima;

3) daje misljenje:

- u postupku donoSenja akta o mrezi predskolskih ustanova i osnovnih $kola u jedinici lokalne samouprave u kojoj je u
sluzbenoj upotrebi jezik nacionalne manijine ili u kojoj se obrazovno-vaspitni rad izvodi na jeziku nacionalne manjine;

- ministru nadleznom za poslove obrazovanja i vaspitanja, odnosno pokrajinskom organu nadleznom za poslove obrazovanja
u postupku utvrdivanja mreze srednjih Skola i ustanova u€enickog i studentskog standarda;



- ministru nadleznom za poslove obrazovanja i vaspitanja, odnosno pokrajinskom organu nadleznom za poslove obrazovanja
u postupku davanja saglasnosti na otvaranje odeljenja na jeziku nacionalne manjine za manje od 15 ucenika;

- u postupku utvrdivanja broja u€enika za upis u srednju Skolu na jeziku nacionalne manjine, kao i u postupku odredivanja
broja u€enika za sticanje stru¢ne osposobljenosti prekvalifikacije, dokvalifikacije i specijalizacije na jeziku nacionalne
manijine;

- u postupku raspodele mesta u ustanovama ucenickog i studentskog standarda;

- u postupku donoSenja akta o mrezi ustanova ucenickog i studentskog standarda ¢iji je osniva¢ Republika, autonomna
pokrajina ili jedinica lokalne samouprave;

- U postupku raspodele sredstava iz budzeta Republike, autonomne pokrajine i jedinice lokalne samouprave koja se dodeljuju
putem javnog konkursa ustanovama i udruZenjima u oblasti obrazovanja;

4) odreduje predstavnika koji prisustvuje sednici Nacionalnog prosvetnog saveta i uéestvuje u njegovom radu bez prava
glasa, kada Nacionalni prosvetni savet razmatra pitanja od zna¢aja za obrazovanje nacionalne manjine;

5) ustanovljava stipendije iz sopstvenih sredstava i svojim aktima propisuje kriterijume i postupak odlucivanja o dodeli
stipendija i sprovodi postupak za dodeljivanje;

6) uCestvuje u pracenju i unapredivanju kvaliteta obrazovanja odraslih koje se ostvaruje na jeziku nacionalne manjine;

7) obavlja i druge poslove iz ove oblasti utvrdene zakonom i drugim propisima.
3. Ovlascéenja u oblasti kulture
Osnivacka prava

Clan 16

Nacionalni savet moze, u skladu sa zakonom, osnivati ustanove kulture radi o€uvanja, unapredenja i razvoja kulturne
posebnosti i o€uvanja nacionalnog identiteta nacionalne manjine i vrsiti prava i obaveze osnivaca.

Ustanove iz stava 1. ovog €lana nacionalni savet osniva samostalno ili zajedno sa Republikom, autonomnom pokrajinom,
jedinicom lokalne samouprave ili drugim pravnim licem, u skladu sa zakonom.

Republika, autonomna pokrajina i jedinica lokalne samouprave kao osnivaci ustanova iz stava 1. ovog ¢lana, koje su, u
skladu sa ovim zakonom, utvrdene za ustanove od posebnog znacaja za nacionalnu manjinu, mogu u celini ili delimi¢no
preneti osnivacka prava na nacionalni savet.

UcesSée u upravljanju ustanovama

Clan 17

Ustanova kulture Cije se programske delatnosti pretezno odnose na prouc¢avanje, o€uvanje i predstavljanje kulture
nacionalnih manjina u Republici Srbiji, a u skladu sa brojem pripadnika nacionalnih manjina na teritoriji na kojoj obavlja
delatnosti, kao i ukoliko su te programske delatnosti od narocitog znacaja za zadovoljavanje kulturnih potreba specifi¢nih za
nacionalne manjine, je ustanova od posebnog znacaja za nacionalnu manjinu.

Na predlog nacionalnog saveta, osnivac¢, izmenom osnivackog akta, moze utvrditi da je ustanova kulture od posebnog
znacaja za nacionalnu manjinu.

U ustanovama kulture za koje je izmenom osnivackog akta utvrdeno da su od posebnog znacaja za nacionalnu manjinu,
nacionalni savet:

1) imenuje najmanje jednog ¢lana upravnog odbora ustanove, u skladu sa zakonom kojim se ureduje oblast kulture;
2) daje misljenje o predloZzenim ¢lanovima upravnog odbora ustanove;
3) daje misljenje u postupku izbora direktora ustanove.

Ako je utvrdeno da je neka ustanova u oblasti kulture od posebnog znacaja za o€uvanje, unapredenje i razvoj posebnosti i
nacionalnog identiteta ve¢eg broja nacionalnih manjina, nacionalni saveti imenuju po jednog ¢lana upravnog odbora iz stava
3. tacka 1) ovog ¢lana.

Druga ovlaséenja u oblasti kulture

Clan 18
Nacionalni savet:

1) utvrduje koje su ustanove i manifestacije u oblasti kulture od posebnog znacaja za o€uvanje, unapredenje i razvoj
posebnosti i nacionalnog identiteta odredene nacionalne manjine;

2) utvrduje strategiju razvoja kulture nacionalne manjine;



3) utvrduje koja su pokretna i nepokretna kulturna dobra od posebnog znacaja za nacionalnu manjinu;

4) pokrece postupak pred nadleznim organom ili ustanovom za utvrdivanje statusa zakonom zasti¢enih pokretnih i
nepokretnih kulturnih dobara od znacaja za nacionalnu manjinu;

5) predlaze preduzimanje mera zastite, sanacije i rekonstrukcije kulturnih dobara iz stava 1. tacka 4) ovog ¢lana;

6) daje misljenja i predloge u postupku izrade prostornih i urbanisti¢kih planova u jedinici lokalne samouprave u kojoj se
nalaze kulturna dobra iz stava 1. tacka 3) ovog ¢lana;

7) predlaze obustavljanje izvrSenja prostornih i urbanistickih planova ako smatra da se time ugrozavaju kulturna dobra iz
stava 1. tacka 3) ovog €lana;

8) daje prethodno misljenje nadleznom organu u postupku izdavanja dozvole za premes$tanje nepokretnog kulturnog dobra iz
stava 1. tacka 3) ovog €lana na novu lokaciju;

9) daje misljenje u postupku osnivanja ili ukidanja biblioteka ili organizacionih jedinica biblioteka koji imaju fond knjiga na
jeziku nacionalne manjine;

10) daje predlog za raspodelu sredstava koja se dodeljuju putem javnog konkursa iz budzeta Republike, autonomne
pokrajine ili jedinice lokalne samouprave ustanovama, manifestacijama i udruzenjima nacionalne manjine u oblasti kulture;

11) u koordinaciji sa drugim nacionalnim savetima predlaze dva, ili najviSe dvostruko veéi broj kandidata za izbor dva ¢lana
Nacionalnog saveta za kulturu;

12) u koordinaciji sa drugim nacionalnim savetima organizuje postupak predlaganja kandidata za ¢lanove Nacionalnog
saveta za kulturu;

13) odlu€uje o drugim pitanjima koja su mu poverena zakonom.
4. Ovlascéenja u oblasti obavestavanja
Osnivacka prava

Clan 19

Nacionalni savet moze da osnuje ustanove i privredna drustva radi ostvarivanja prava na javno informisanje na jeziku
nacionalne manijine, odnosno fondacije radi ostvarivanja opstekorisnog cilja unapredenja javnog informisanja na jeziku
nacionalne manjine, u skladu sa zakonom.

Akti o osnivanju ustanove, privrednog drustva odnosno fondacije, koja je izdava¢ medija, moraju biti usaglaseni sa zakonima
kojima se ureduje oblast javnog informisanja i medija.

Pravo predlaganja ¢lana Saveta regulatornog tela za elektronske medije

Clan 20

Nacionalni saveti su duzni da nadleznoj sluzbi Narodne skupstine, podnesu obrazloZen predlog za dva kandidata za ¢lana
Saveta regulatornog tela za elektronske medije, u skladu sa procedurom utvrdenom zakonom koji reguliSe izbor ¢lanova
Saveta regulatornog tela.

Do predloga za dva kandidata nacionalnih saveta dolazi se zajedni¢kim dogovorom nacionalnih saveta.
Narodna skupstina, na plenarnoj sednici, glasanjem bira jednog kandidata za ¢lana Saveta regulatornog tela za elektronske
medije.

Druga ovlaséenja u oblasti obavestavanja

Clan 21

Nacionalni savet:

1) donosi strategiju razvoja informisanja na jeziku nacionalne manjine, u skladu sa strategijom u oblasti javnog informisanja
Republike Srbije;

2) daje predlog za raspodelu sredstava za projekte, koji se prilazu na javni konkurs koji raspisuje organ javne vlasti, radi
podizanja kvaliteta informisanja pripadnika nacionalnih manjina;

3) daje predloge i preporuke upravnim odborima i programskim savetima javnih medijskih servisa u vezi sa programima na
jezicima nacionalnih manjina;

4) daje misljenje o kandidatima za odgovorne urednike programa na jezicima nacionalnih manjina u javnim medijskim
servisima, ukoliko javni medijski servisi imaju urednike za program na jezicima nacionalnih manjina;

5) daje miSljenje na izvestaj Programskog saveta javnih servisa u vezi sa programskim sadrzajima na jezicima nacionalnih
manjina.



5. Ovlaséenja u oblasti sluzbene upotrebe jezika i pisma

Clan 22
Nacionalni savet:

1) utvrduje tradicionalne nazive jedinica lokalne samouprave, naseljenih mesta i drugih geografskih naziva na jeziku
nacionalne manijine, ako je na podrucju jedinice lokalne samouprave ili naseljenog mesta jezik nacionalne manjine u
sluzbenoj upotrebi; nazivi koje je utvrdio nacionalni savet postaju nazivi u sluzbenoj upotrebi pored naziva na srpskom jeziku
i objavljuju se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije", a u slu¢aju nacionalnih saveta Cije je sediSte na teritoriji Autonomne
pokrajine Vojvodine u "Sluzbenom listu Autonomne pokrajine Vojvodine". Ovi nazivi objavljuju se i u lokalnom sluzbenom
glasily;

2) predlaze nadleznom organu isticanje naziva jedinica lokalne samouprave, naseljenih mesta i drugih geografskih naziva na
jeziku nacionalne manjine;

3) predlaze utvrdivanje jezika i pisma nacionalne manjine kao sluzbenog jezika i pisma u jedinici lokalne samouprave;

4) predlaze promenu naziva ulica, trgova, gradskih Cetvrti, zaselaka, drugih delova naseljenih mesta, kao i ustanova za koje
je utvrdeno da su od posebnog znacaja za nacionalnu manjinu;

5) daje miSljenje u postupku utvrdivanja naziva ulica, trgova, gradskih Cetvrti, zaselaka i drugih delova naseljenih mesta, ako
je na podrucju jedinice lokalne samouprave ili naseljenog mesta jezik nacionalne manjine u sluzbenoj upotrebi;

6) predlaze nadleznom organu vr$enje nadzora nad sluzbenom upotrebom jezika i pisma nacionalne manjine;

7) inicira objavljivanje najvaznijih zakona Republike Srbije na jeziku nacionalne manjine koji je u sluzbenoj upotrebi i pruza
stru€nu i drugu pomo¢, u skladu sa svojim mogucnostima, u postupku prevodenja;

8) preduzima mere i aktivnosti za unapredenje sluzbene upotrebe jezika i pisma nacionalne manjine;

9) odlucuje o drugim pitanjima iz ove oblasti koja su mu poverena zakonom.

Cl. 23i24*
(Prestalo da vazi odlukom US)

IV ODNOS SA REPUBLICKIM ORGANIMA, ORGANIMA AUTONOMNE POKRAJINE |
ORGANIMA JEDINICA LOKALNE SAMOUPRAVE

Odnos sa Vladom i organima drzavne uprave

Clan 25*

Nacionalni savet moze podneti ministarstvima i posebnim organizacijama predloge, inicijative i miSljenja o pitanjima u vezi sa
vrSenjem ovlas¢enja predvidenih ovim zakonom.

Pre razmatranja i odlucivanja o pitanjima iz oblasti iz ¢lana 2. ovog zakona, organi iz stava 1. ovog €lana zatrazi¢e misljenje
nacionalnih saveta.

Nacionalni savet moze podneti inicijativu Vladi za ukidanje, odnosno poniStenje propisa ministarstava i posebnih
organizacija, koji nisu u skladu sa odredbama ovog zakona i drugih zakona i propisa koji se odnose na nacionalne manijine.

Odnos sa organima autonomne pokrajine i organima jedinice lokalne samouprave

Clan 26*

Nacionalni saveti daju predloge, inicijative i miSljenja o pitanjima koja se odnose na polozaj nacionalnih manjina i na
oCuvanje posebnosti nacionalnih manjina organima autonomne pokrajine i organima jedinice lokalne samouprave.

Nacionalni savet je duzan da organima autonomne pokrajine u &iji delokrug spadaju oblasti u kojima se ostvaruju ovlascéenja
predvidena ovim zakonom, najkasnije u roku od deset dana, dostavi trazene podatke, spise i isprave.

V MEDUNARODNA | REGIONALNA SARADNJA

Clan 27*

Nacionalni savet, u skladu sa zakonom, saraduje sa medunarodnim i regionalnim organizacijama koje se bave pitanjima
prava pripadnika nacionalnih manjina, sa organizacijama i ustanovama u mati¢nim drzavama, kao i sa nacionalnim savetima
ili sliénim telima nacionalnih manjina u drugim drzavama.

Saradnja iz stava 1. ovog ¢lana mora se sprovoditi u skladu sa Ustavom i zakonom Republike Srbije i uz poStovanje
teritorijalnog jedinstva i pravnog poretka Republike Srbije.



Predstavnici nacionalnog saveta ucestvuju u pregovorima ili se konsultuju povodom pregovora o zakljucivanju bilateralnih
sporazuma sa mati¢nim drzavama, u delu koji se neposredno odnosi na prava nacionalnih manjina.

Predstavnici nacionalnih saveta u€estvuju u radu meSovitih medudrzavnih tela €iji je zadatak da nadziru sprovodenje
bilateralnih medudrzavnih sporazuma o zastiti prava odredene nacionalne manjine.

Clan 28

Predstavnici nacionalnih manjina, preko Saveta Republike Srbije za nacionalne manjine, u€estvuju u postupku zaklju€ivanja,
odnosno pristupanja, medunarodnim ili regionalnim sporazumima koji se odnose na polozaj i zastitu prava nacionalnih
manjina.

VI IZBOR NACIONALNIH SAVETA
1. Zajednicke odredbe

Clan 29
Clanovi nacionalnog saveta biraju se na neposrednim izborima ili putem elektorske skupstine.

Neposredni izbori za ¢lanove nacionalnih saveta odrzavaju se kada je 24 Casa pre raspisivanja izbora u poseban biracki
spisak nacionalne manjine upisano vise od 40% pripadnika nacionalne manjine prema poslednjem popisu stanovnistva.

Radi utvrdivanja da li su ispunjeni uslovi za neposredne izbore, Ministarstvo privremeno zaklju€uje posebne biracke spiskove
nacionalnih manjina 24 ¢asa pre raspisivanja izbora.

Izbori putem elektorske skupstine odrzavaju se ako nisu ispunjeni uslovi za neposredne izbore i ako se posle raspustanja
nacionalnog saveta novi izbori raspisuju u roku od 60 dana od raspustanja.

Principi izbora nacionalnih saveta

Clan 30

Izbori za nacionalni savet zasnivaju se na principima slobode izbora, jednakosti izbornog prava, periodi¢nosti izbora i principu
tajnog glasanja.

Posebna nacela izbora su dobrovoljnost, proporcionalnost i demokrati¢nost.
Izborno pravo

Clan 31

Izborno pravo pripadnika nacionalnih manjina za izbor nacionalnih saveta uklju€uje prava pripadnika nacionalne manjine da:
bira ¢lanove nacionalnog saveta, bude biran za ¢lana nacionalnog saveta, predlaze kandidate za ¢lanove nacionalnog
saveta, bude informisan o izborima za nacionalne savete, o kandidatima za ¢lanove nacionalnog saveta, kao i o njihovim
programima, bude upisan u poseban biracki spisak nacionalne manjine, glasa za izbor nacionalnog saveta i pravo na zastitu
prava vezanih za izbor nacionalnog saveta.

Aktivno biracko pravo

Clan 32

Pripadnik nacionalne manjine stiCe pravo da bira ¢lanove nacionalnog saveta ako ispuni Ustavom i zakonom propisane opSste
uslove za sticanje aktivnog birackog prava.

Poseban uslov za sticanje aktivnog birackog prava za izbor ¢lanova nacionalnog saveta je upis u poseban biracki spisak
nacionalne manijine, u skladu sa odredbama ovog zakona.

Poseban uslov za sticanje aktivnog birackog prava za izbor nacionalnog saveta nacionalne manjine putem elektorske
skupstine je status elektora, koji se stice prema odredbama ovog zakona.

Pasivno biracko pravo

Clan 33

Za Clana nacionalnog saveta moze biti biran pripadnik nacionalne manjine koji ispunjava uslove iz ¢lana 32. ovog zakona i ne
obavlja funkciju sudije, tuzioca ili sudije Ustavnog suda.

Posebne odredbe o glasanju

Clan 34

Glasanje za izbor ¢lanova nacionalnog saveta organizuje se samo na teritoriji Republike Srbije.



Raspisivanje izbora

Clan 35
Izbore za ¢Elanove nacionalnog saveta odlukom raspisuje ministar.

Odluka o raspisivanju izbora za ¢lanove svih nacionalnih saveta donosi se najranije 120, a najkasnije 90 dana pre isteka
mandata nacionalnog saveta koji je poslednji konstituisan.

Kad je nacionalni savet raspusten, novi izbori za njegove Clanove raspisuju se u roku od 60 dana od raspustanja i tako da se
odrze u narednih 45 dana. Izuzetno, ako je od raspustanja nacionalnog saveta do isteka mandata nacionalnog saveta ostalo
manje od godinu dana, ministar raspisuje nove izbore za ¢lanove nacionalnog saveta istovremeno kada raspisuje i izbore za
¢lanove svih nacionalnih saveta i tako da se oni odrze istog dana.

Izbori se ne raspisuju ako nacionalni savet bude raspusten zbog obustavljanja postupka izbora ¢lanova nacionalnog saveta
ili zbog toga Sto je broj njegovih ¢lanova smanjen ispod polovine, jer na izbornim listama nema kandidata za koje podnosioci
izbornih lista nisu dobili mandat.

Odluka o raspisivanju izbora sadrzi: nacin izbora (neposredni izbori ili izbori putem elektorske skupstine), broj ¢lanova
nacionalnog saveta koji se bira, odredbe o zapocinjanju rokova za izborne radnje i dan odrzavanja izbora.

Odluka o raspisivanju izbora objavljuje se u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije" i dostavlja Republickoj izbornoj komisiji.
Vreme odrzavanja izbora

Clan 36

Izbori za ¢lanove svih nacionalnih saveta, pa i za ¢lanove prvog saziva nacionalnog saveta, odrzavaju se istog dana, izuzev
kada se posle raspustanja nacionalnog saveta novi izbori raspisuju u roku od 60 dana od raspustanja.

Izbori moraju biti odrzani najkasnije 15 dana pre isteka mandata nacionalnog saveta koji je poslednji konstituisan.
Troskovi izbora

Clan 37

Finansijska sredstva za sprovodenje izbora nacionalnog saveta obezbeduju se iz budzeta Republike Srbije, prema
specifikaciji ukupnih planiranih troSkova koju sporazumno utvrduju Ministarstvo i Republi¢ka izborna komisija.

Obustavljanje postupka izbora nacionalnog saveta

Clan 37a

Ministarstvo reSenjem obustavlja postupak izbora nacionalnog saveta ako nije potvrden ovim zakonom propisan najmaniji broj
elektora. ReSenje se donosi 25 dana pre elektorske skupstine i objavljuje u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

ReSenje Ministarstva je konacno i protiv njega se moze pokrenuti upravni spor u roku od 24 ¢asa od objavljivanja reSenja.
Upravni sud je duzan da o tuzbi odluci u roku od 48 ¢asova od prijema tuzbe.

Organi za sprovodenje izbora reSenjem obustavljaju postupak izbora nacionalnog saveta ako:
1) elektorskoj skupstini ne prisustvuje ovim zakonom propisan najmaniji broj elektora;

2) se za izbor €lanova nacionalnog saveta ne prijavi nijedna izborna lista;

3) nijedna prijavljena izborna lista ne bude proglasena;

4) iz ovim zakonom propisanih razloga ne bude utvrdena zbirna izborna lista.

Kada reSenje o obustavljanju postupka izbora nacionalnog saveta koje je doneo organ za sprovodenje izbora postane
pravnosnazno, o njemu se obavestava Ministarstvo.

Organizovanje izbora

Clan 38

Sve poslove organizovanja i sprovodenja izbora za nacionalne savete obavljaju Ministarstvo i organi za sprovodenje izbora,
u skladu sa ovim zakonom.

Obaveze medija u vezi sa izborima nacionalnih saveta

Clan 39



Mediji izveStavaju o izborima nacionalnih saveta u skladu sa zakonima kojima se reguliSe oblast javnog informisanja i
zakonima kojima se reguliSe izborni postupak.

Raspustanje nacionalnog saveta i privremeni organ upravljanja

Clan 40
Ministarstvo raspusta nacionalni savet:
1) ako nov saziv nacionalnog saveta ne bude konstituisan u roku od 30 dana od utvrdivanja kona&nih rezultata izbora;
2) ako postupak izbora nacionalnog saveta bude obustavljen;
3) ako nacionalni savet ne zaseda duze od Sest meseci;

4) ako nacionalni savet ne izabere predsednika nacionalnog saveta u roku od 30 dana od konstituisanja nacionalnog saveta
ili od prestanka funkcije ranijem predsedniku;

5) ako se broj ¢lanova nacionalnog saveta smanji ispod polovine, jer na izbornim listama nema kandidata za koje podnosioci
izbornih lista nisu dobili mandat.

Nacionalni savet je raspusten kada Ministarstvo o tome donese reSenje.
ReSenje o raspustanju nacionalnog saveta je konacno i protiv njega se moze pokrenuti upravni spor.

Ministarstvo reSenjem obrazuje privremeni organ upravljanja nacionalnog saveta iz reda ¢lanova nacionalnog saveta, vodeci
raCuna o zastupljenosti izbornih lista sa kojih su izabrani ¢lanovi nacionalnog saveta. Privremeni organ upravljanja
nacionalnog saveta Cine predsednik i Cetiri ¢lana.

Do konstituisanja novog saziva nacionalnog saveta tekuce i neodloZne poslove u vezi sa vrSenjem ovlas¢enja nacionalnog
saveta predvidenih ovim zakonom vrsi privremeni organ upravljanja nacionalnog saveta.

ReSenje kojim se obrazuje privremeni organ upravljanja nacionalnog saveta je konacno i protiv njega se moze pokrenuti
upravni spor.

Privremeni organ upravljanja nacionalnog saveta ne obrazuje se kada nacionalni savet bude raspusten zbog obustavljanja
postupka izbora nacionalnog saveta ili zbog toga $to je broj njegovih ¢lanova smanjen ispod polovine.

Mandat ¢lanova nacionalnog saveta i prestanak ¢lanstva u nacionalnom savetu

Clan 41
Clanu nacionalnog saveta mandat traje koliko traje mandat nacionalnog saveta u koji je izabran.
Clanu nacionalnog saveta mandat prestaje pre isteka mandata nacionalnog saveta u koji je izabran:
1) podnoSenjem ostavke;
2) gubitkom jednog od opstih uslova za sticanje aktivnog birackog prava;
3) ako duze od godinu dana ne prisustvuje sednicama nacionalnog saveta;
4) ako mu prestane prebivaliSte na teritoriji Republike Srbije;
5) ako je kona¢nom odlukom nadleznog organa brisan iz posebnog bira¢kog spiska nacionalne manjine;
6) ako je pravnosnaznom presudom osuden za krivicno delo na kaznu zatvora u trajanju duzem od Sest meseci;
7) u slucaju smrti.

Clan nacionalnog saveta duzan je da overi ostavku kod organa nadleZnog za overu potpisa i da je nacionalnom savetu
podnese u roku od tri dana od overe, neposredno ili poStom preporuceno.

Prestanak mandata ¢lanu nacionalnog saveta konstatuje nacionalni savet na prvoj narednoj sednici nakon prijema
obavestenja o nastupanju razloga za prestanak mandata.

O prestanku mandata ¢lanu nacionalnog saveta pre isteka mandata nacionalnog saveta u kome je €lan, predsednik
nacionalnog saveta obaves$tava Republi¢ku izbornu komisiju i Ministarstvo.

Kada ¢lanu nacionalnog saveta prestane mandat pre isteka mandata nacionalnom savetu u kome je ¢lan, mandat se
dodeljuje prvom sledec¢em kandidatu sa izborne liste na kojoj se nalazio ¢lan kojem je prestao mandat.

Clan nacionalnog saveta bira se na &etiri godine i moze ponovo biti biran za ¢lana nacionalnog saveta.

Clanu nacionalnog saveta prestaje mandat konstituisanjem novog saziva nacionalnog saveta.

Clan 42



(Brisano)
Primena drugih propisa

Clan 43

Na izbor nacionalnog saveta i pitanja koja nisu uredena ovim zakonom shodno se primenjuju odredbe zakona kojima se
ureduje izbor narodnih poslanika i zakona kojim se ureduje upravni spor.

Na pitanja postupanja u upravnim stvarima koja nisu drugacije uredena ovim zakonom primenjuju se odredbe zakona koji
ureduje opsti upravni postupak.
2. Neposredni izbori ¢lanova nacionalnih saveta

Biracki spiskovi

Clan 44

Poseban biracki spisak nacionalne manjine (u daljem tekstu: poseban biracki spisak) obrazuje Ministarstvo, na zahtev za
obrazovanje posebnog biratkog spiska, koji mora da podrzi najmanje 5% punoletnih pripadnika nacionalne manjine prema
poslednjem popisu stanovnistva, s tim da njihov broj ne moze da bude manji od 300.

Izjava o podrzavanju zahteva za obrazovanje posebnog birackog spiska daje se na propisanom obrascu i overava kod
organa nadleznog za overu potpisa.

Oblik i sadrzinu obrasca izjave o podrzavanju zahteva za obrazovanje posebnog birackog spiska propisuje ministar.
O zahtevu za obrazovanje posebnog birackog spiska Ministarstvo odlucuje reSenjem.

Ministarstvo odbija zahtev za obrazovanje posebnog birackog spiska ako se podnosilac zahteva ne smatra nacionalnom
manjinom u skladu sa zakonom ili ako zahtev nije podrzao potreban broj pripadnika nacionalne manjine.

ReSenje Ministarstva doneto po zahtevu za obrazovanje posebnog birackog spiska je konacno i protiv njega se moze
pokrenuti upravni spor.

Zahtev i overa potpisa ne podlezu pla¢anju taksi.

Clan 45

Ministarstvo obavestava putem sredstava javnog informisanja pripadnike nacionalne manjine iz ¢lana 44. ovog zakona da je
pocelo obrazovanje posebnog birackog spiska.

Clan 46

(Brisan)
Opsta pravila o posebnom birackom spisku

Clan 47
Poseban biracki spisak je sluzbena evidencija u koju se upisuju pripadnici nacionalne manjine koji imaju biracko pravo.
Poseban biracki spisak je stalan i redovno se azurira.

Pripadnik nacionalne manjine upisuje se u poseban biracki spisak isklju€ivo na li¢ni zahtev.

Clan 48
Poseban biracki spisak vodi Ministarstvo.

Vodenje posebnog birackog spiska obuhvata: analiziranje podataka iz posebnog birackog spiska i preduzimanje mera radi
medusobne uskladenosti i tatnosti podataka i upis i promene u posebnom biraCkom spisku (brisanje, izmene, dopune ili
ispravke) od zaklju€enja posebnog birackog spiska i vr§enje drugih poslova propisanih ovim zakonom.

U delu posebnog birackog spiska za podrucje jedinice lokalne samouprave upis i promene u posebnom birackom spisku
(brisanje, izmene, dopune ili ispravke) vrsi opstinska, odnosno gradska uprava, kao poveren posao, do zaklju€enja posebnog
birackog spiska. U jedinici lokalne samouprave u kojoj je u sluzbenoj upotrebi i jezik i pismo nacionalne manjine za koju se
vodi poseban biracki spisak, upis i promene u posebnom birackom spisku vrSe se i na njenom jeziku i pismu, u skladu sa
zakonom.

Posebni biracki spiskovi vode se i azuriraju kao jedinstvena elektronska baza podataka.

Promene u posebnom biraCkom spisku vr$e se po sluzbenoj duznosti ili na zahtev.



Ministarstvo preuzima podatke iz jedinstvenog birackog spiska koji su potrebni za azuriranje i vr§enje promena po sluzbenoj
duznosti u posebnom biraCkom spisku.

Narocito osetljivi podaci obraduju se u skladu sa zakonom.

O svakoj promeni koja se vrSi na osnovu podataka iz stava 6. ovog ¢lana donosi se resSenje.

Clan 49

(Brisan)

Clan 50

Poseban biracki spisak sadrzi: redni broj, ime i prezime bira€a, ime jednog od roditelja biraca, nacionalnu pripadnost biraca,
jedinstveni mati¢ni broj gradana, datum i mesto rodenja bira€a, pol biraca, mesto prebivalista i adresu biraca, jedinicu lokalne
samouprave u kojoj bira€ ima mesto prebivaliSta i mesto boravista za interno raseljena lica.

Clan 51
Podaci iz posebnog birackog spiska uzivaju posebnu zastitu.

Zabranjeno je i kaznjivo svako kori§éenje podataka iz posebnog birackog spiska, izuzev u svrhu izbora i u svrhu ostvarivanja
drugih prava nacionalnih manjina, ako je to propisano zakonom.

Clan 52

Pripadnici nacionalne manjine upisuju se u poseban biracki spisak kada ispune opSte uslove za sticanje biraCkog prava
propisane zakonom.

Pripadnik nacionalne manjine moze biti upisan u samo jedan poseban biracki spisak.

Svaki gradanin sa birackim pravom, pripadnik nacionalne manjine, moze na posebnom obrascu pismeno zatraziti da bude
upisan u poseban biracki spisak.

Zahtev za upis u poseban biracki spisak pripadnik nacionalne manjine podnosi organu uprave jedinice lokalne samouprave
prema mestu prebivali§ta, odnosno mestu boravista za interno raseljena lica, u pisanoj formi, na posebnom obrascu koji
propisuje ministar i svojeru¢no ga potpisuje.

Clan 53

Brisanje iz posebnog birackog spiska vrsi se po sluzbenoj duznosti ili na zahtev.

Brisanje iz posebnog birackog spiska po sluzbenoj duznosti vrsi se u slu€aju smrti upisanog pripadnika nacionalne manjine ili
ako upisani pripadnik nacionalne manjine (u daljem tekstu: birac) izgubi biracko pravo zbog toga $to je prestao da ispunjava
jedan od opstih uslova za sticanje birackog prava propisanih zakonom.

Bira¢ podnosi zahtev za brisanje iz posebnog birackog spiska organu uprave jedinice lokalne samouprave prema mestu
prebivaliSta, odnosno mestu boravista za interno raseljena lica, na posebnom obrascu koji propisuje ministar, i svojeru¢no ga
potpisuje.

Clan 54

(Brisan)

Clan 55

Ministar blize propisuje nacin vodenja posebnog birackog spiska i druga pitanja od znacaja za potpuno, taéno i azurno
vodenje posebnog birackog spiska.

Clan 56

Ako u postupku upisa u poseban biracki spisak ili brisanja iz spiska, organ uprave jedinice lokalne samouprave koji vodi
biracki spisak odbije da izvrSi upis biraca u poseban biracki spisak ili brisanje iz spiska, bira¢ ima pravo da podnese Zalbu
Ministarstvu. ReSenje Ministarstva je konacno i protiv njega se moze pokrenuti upravni spor.

Ministarstvo donosi reSenje o zalbi u roku do 15 dana.

Clan 57

Po zaklju¢enju posebnog birackog spiska, upis, brisanje, izmene, dopune i ispravke u posebnom birackom spisku vrSi
Ministarstvo, na osnovu re$enja koje donosi najkasnije 72 ¢asa pre dana odrzavanja izbora.

ReSenje Ministarstva je konacno i protiv njega se moze pokrenuti upravni spor.

Clan 58



(Brisan)

Clan 59

Primenu propisa kojima se ureduje vodenje posebnih birackih spiskova u jedinicama lokalne samouprave nadzire
Ministarstvo, preko upravne inspekcije.

Ako Ministarstvo utvrdi da se poseban biracki spisak ne vodi kako je odredeno zakonom i drugim propisima, nalaze
nadleznom organu da otkloni utvrdene nepravilnosti.

Organi za sprovodenje izbora

Clan 60
Neposredne izbore za ¢lanove nacionalnog saveta sprovode organi koji sprovode izbore za narodne poslanike.

Rad organa za sprovodenje izbora mogu nadgledati predstavnici predlagaca proglasenih izbornih lista.

Clan 61

(Brisano)
Nadleznost Republi¢ke izborne komisije

Clan 62
Nadleznosti Republi¢ke izborne komisije (u daljem tekstu: Komisija) su:
1) stara se o zakonitom sprovodenju izbora;
2) organizuje tehnicku pripremu za izbore;
3) prati primenu i daje objasnjenja u vezi sa primenom ovog zakona, u vezi sa izborima;
4) propisuje obrasce i pravila za sprovodenje izbornih radnji propisanih ovim zakonom;
5) odreduje biracka mesta i objavljuje ih u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije", najkasnije 20 dana pre odrzavanja izbora;
6) obrazuje biracke odbore i imenuje predsednika i ¢lanove birackih odbora i njihove zamenike;
7) priprema i overava glasacke listi¢e;
8) utvrduje da li je izborna lista sastavljena i podneta u skladu sa ovim zakonom i proglasava izbornu listu;
9) utvrduje zbirnu izbornu listu;

10) donosi reSenje o obustavljanju izbora ¢lanova nacionalnog saveta ako se za izbor ¢lanova nacionalnog saveta ne prijavi
nijedna izborna lista, ako nijedna prijavljena izborna lista ne bude proglasena i ako iz ovim zakonom propisanih razloga ne
bude utvrdena zbirna izborna lista;

11) odreduje nacin €uvanja i rukovanja izbornim materijalom;
12) utvrduje i objavljuje ukupne i konaéne rezultate izbora;
13) utvrduje broj mandata koji pripadaju svakoj izbornoj listi;
14) dostavlja podatke organima koji su nadlezni za prikupljanje i obradu statistiCkih podataka;
15) donosi uputstvo za sprovodenje izbora i vrSi druge poslove propisane ovim zakonom.

Komisija je duzna da obrasce iz stava 1. tacka 4) ovog ¢lana objavi u roku od pet dana od donoSenja odluke o raspisivanju
izbora.

Za rad na sprovodenju izbora, ¢lanovima Komisije pripada mesecna naknada u iznosu dve prosecne zarade bez poreza i
doprinosa isplacene u Republici Srbiji u mesecu koji prethodi mesecu u kojem je doneta odluka o raspisivanju izbora.

Cl.63i64

(Brisano)
Sastav birackog odbora

Clan 65
Biracki odbor ¢ine predsednik i najmanje Cetiri Clana.

Predsednik i ¢lanovi birackog odbora imaju zamenike.



Komisija obrazuje biracki odbor i imenuje predsednika, ¢lanove i njihove zamenike.

Clanovi bira¢kog odbora, radnih tela Komisije i struéni radnici u Sluzbi Narodne skupstine koji ugestvuju u radu organa za
sprovodenje izbora imaju pravo na naknadu za rad koju utvrduje Komisija.

Nadleznost birackog odbora

Clan 66

BiracCki odbor neposredno sprovodi glasanje na biratkom mestu, obezbeduje pravilnost i tajnost glasanja, utvrduje rezultate
glasanja na birackom mestu i obavlja druge poslove odredene ovim zakonom.

BiracCki odbor se stara o odrzavanju reda na birackom mestu za vreme glasanja.

Bliza pravila o radu birackog odbora propisuje Komisija.
Biracka mesta

Clan 67

Glasanje na izborima odvija se na biraCkim mestima koja utvrduje Komisija.
Odredivanje birackih mesta

Clan 68
Biracko mesto odreduje se za glasanje najmanje 100, a najviSe 2.500 bira¢a upisanih u posebne biracke spiskove.

Izuzetno, biratko mesto moze se odrediti i za glasanje manje od 100 biraca ako bi, zbog udaljenosti ili nepovoljnog
geografskog polozaja, biracima bilo znatno otezano glasanje na drugom biratkom mestu.

Za biraCka mesta se, po pravilu, odreduju prostorije u javnoj svojini, a samo izuzetno i prostorije u privatnoj svojini.

Biracko mesto ne moze da bude u objektu koji je u svojini politicke stranke ili koji koristi politiCka stranka, kao ni objektu koji
je u svojini kandidata za ¢lana nacionalnog saveta ili ¢lana njegove porodice. Pod ¢lanom porodice kandidata podrazumevaju
se njegovi roditelji, deca i supruznik.

Prilikom odredivanja birackog mesta, vodice se racuna da biracko mesto bude pristupacno osobama sa invaliditetom.

Clan 69

(Brisano)
Uredenje birackog mesta

Clan 70

Pravila u vezi sa uredenjem birackog mesta utvrduje Komisija.
Kandidovanje - izborne liste

Clan 71

Izborne liste mogu, pod uslovima propisanim ovim zakonom, predlagati grupa biraca upisanih u poseban biracki spisak,
udruzenja Ciji se ciljevi ostvaruju u oblasti zastite prava nacionalne manijine i registrovane politicke stranke nacionalne
manjine (u daljem tekstu: predlagac).

Grupu bira¢a obrazuje najmanije tri biraca pismenim sporazumom overenim kod organa nadleznog za overu potpisa.
Sporazum o obrazovanju grupe biraca sadrzi cilieve obrazovanja grupe bira¢a, podatke o licima koja su je obrazovala (ime i
prezime, jedinstven mati¢ni broj gradana i prebivaliSte, prema podacima iz licne karte). Sporazumom se obavezno odreduje
lice koje zastupa grupu gradana.

Izbornu listu svojim potpisima mora podrzati najmanje 1%, a ne manje od 50 biraa upisanih u poseban biracki spisak.
Bira¢ moze svojim potpisom podrzati izbornu listu samo jednog predlagaca.

Potpisi za podrsku treba da su overeni kod organa nadleznog za overu potpisa. Overa potpisa ne podleze placanju taksi.
Izbornu listu moze podneti zastupnik predlagaca izborne liste ili lice koje on ovlasti.

Lice koje je ovlas¢eno da podnese izbornu listu, ovlaSceno je i da u ime predlagaca izborne liste vrsi sve druge radnje u
izborima, ako predlagac izborne liste drukcije ne odredi.

Izborna lista - struktura



Clan 72

Na izbornoj listi mora da se nalazi najmanje jedna trec¢ina kandidata od broja ¢lanova nacionalnog saveta koji se bira, a
najviSe onoliko kandidata koliko se ¢lanova nacionalnog saveta bira.

Kandidat moze biti samo ono lice koje je upisano u poseban biracki spisak.

Ime i prezime kandidata navode se u izbornoj listi prema srpskom pravopisu i €iriliCkim pismom, a mogu da budu navedeni i
prema pravopisu i pismu nacionalne manjine, pri ¢emu redosled odreduje predlagac.

Nosioca izborne liste i redosled kandidata odreduje predlagac.
Na izbornoj listi medu svaka tri kandidata po redosledu na listi (prva tri mesta, druga tri mesta i tako do kraja liste) mora biti
najmanje po jedan kandidat - pripadnik onog pola koji je manje zastupljen na listi.

Povlacenje izborne liste

Clan 73

Predlagac izborne liste moze povuci izbornu listu najkasnije do dana utvrdivanja zbirne izborne liste.
Naziv izborne liste

Clan 74
Izborna lista ima naziv koji odreduje predlagac izborne liste.

Ako izbornu listu predlaze grupa biraca, naziv izborne liste sadrzi naziv utvrden sporazumom o obrazovanju grupe biraca. U
naziv izborne liste moze se ukljuciti ime i prezime lica koje grupa biraca odredi kao nosioca izborne liste. Naziv izborne liste
grupe biraca ne moze da sadrzi re€i "udruzenje" i "stranka" ni u jednom padezu, niti naziv registrovanog udruzenja ili
registrovane politiCke stranke.

Ako izbornu listu predlaze udruzZenje, naziv izborne liste moze da sadrzi naziv udruzenja, koji se navodi prema nazivu

nosioca izborne liste.

Ako izbornu listu predlaze politicka stranka nacionalne manjine, naziv izborne liste mora da sadrzi naziv politicke stranke iz

odredi kao nosioca izborne liste.
Naziv izborne liste koju predlaze grupa biraca ili udruzenje ne moze da upucuje na naziv crkve i verske zajednice.

Naziv izborne liste navodi se na srpskom jeziku i CiriliCkim pismom, a moze se navesti i na jeziku i pismu nacionalne manjine.

Clan 75

(Brisano)
Podnosenje izborne liste

Clan 76
Izborna lista podnosi se Komisiji najkasnije 15 dana pre odrzavanja izbora.
Uz izbornu listu, Komisiji se podnosi:
1) overena izjava kandidata da prihvata kandidaturu za ¢lana nacionalnog saveta;
2) saglasnost nosioca izborne liste (ako je odreden) da bude nosilac izborne liste;
3) ovlascenije lica koje je predlagac ovlastio da podnese izbornu listu;
4) overene izjave biraca da podrzavaju izbornu listu;

5) spisak biraca koji podrzavaju izbornu listu, izraden u pismenom i elektronskom obliku (cd ili dvd), tako da spisak u oba
oblika bude istovetan, a koji potpisuje lice koje podnosi izbornu listu;

6) overen sporazum o obrazovanju grupe biraca, ako izbornu listu predlaze grupa biraca;

7) overena kopija statuta udruzenja, ako izbornu listu predlaze udruzenje.
Proglasenje izborne liste

Clan 77



Komisija proglasava izbornu listu predlaga¢a odmah po prijemu izborne liste i prate¢e dokumentacije, a najkasnije u roku od
24 Casa od prijema izborne liste.

ReSenje o proglasenju izborne liste iz stava 1. ovog ¢lana Komisija dostavlja bez odlaganja predlagacu.
Nedostaci izborne liste

Clan 78
Kada Komisija utvrdi da izborna lista nije podneta blagovremeno, donece reSenje o odbacivanju izborne liste.

Kada Komisija utvrdi da izborna lista sadrzi nedostatke koji onemogucuju proglasenje izborne liste, donece, u roku od 24
Casa od prijema izborne liste, zaklju¢ak kojim se predlagacu izborne liste nalaze da, najkasnije u roku od 48 ¢asova od Casa
dostavljanja zakljucka, otkloni te nedostatke. U zaklju¢ku se predlagacu izborne liste ukazuje na nacin otklanjanja
nedostataka.

Kada Komisija utvrdi da izborna lista sadrzi nedostatke, odnosno ako utvrdi da nedostaci nisu otklonjeni, ili nisu otklonjeni u
propisanom roku, donec¢e u narednih 48 Casova resenje o odbijanju proglasenja izborne liste.

Zbirna izborna lista

Clan 79
Zbirnu izbornu listu utvrduje Komisija, za svaku nacionalnu manjinu posebno, deset dana pre odrzavanja izbora.

Zbirna izborna lista uklju€uje sve izborne liste za svaku nacionalnu manjinu, sa li€nim imenima svih kandidata i podacima o
godini rodenja, zanimanju i prebivalistu.

Redosled izbornih lista na zbirnoj izbornoj listi utvrduje se prema redosledu proglasenja izborne liste.
Zbirnu izbornu listu za svaku nacionalnu manjinu Komisija objavljuje u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Predlagac izborne liste ima pravo da, u roku od 48 Casova od dana objavljivanja zbirne izborne liste izvrsi, preko lica koje
ovlasti, uvid u dokumentaciju koja je podneta uz progladene izborne liste.

Komisija ne utvrduje zbirnu izbornu listu ako broj kandidata na proglaSenim izbornim listama bude manji od broja ¢lanova
nacionalnog saveta koji se bira.

Clan 80
Ministarstvo reSenjem zakljuCuje poseban biracki spisak 15 dana pre odrzavanja izbora.

ReSenjem o zaklju€enju posebnog birackog spiska utvrduje se ukupan broj birata za svaku nacionalnu manjinu, kao i broj
bira¢a po birackim mestima, i to ukupno za svako biracko mesto i razvrstano po nacionalnim manjinama.

Ministarstvo objavljuje u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije" reSenje o zaklju€enju posebnog birackog spiska u roku od 24
Casa od donoSenja resSenja i dostavlja ga Komisiji.

ReSenje Ministarstva je konacno i protiv njega se moze pokrenuti upravni spor u roku od 24 ¢asa od objavljivanja reSenja.
Upravni sud je duzan da o tuzbi odluci u roku od 48 Casova od prijema tuzbe.

Ministarstvo sastavlja overene izvode iz posebnog birackog spiska za svako biracko mesto i dostavlja ih Komisiji u roku od
48 Casova od zakljuenja posebnog birackog spiska.

Izvod iz posebnog birackog spiska, osim podataka iz ¢lana 50. ovog zakona, sadrzi naziv organa koji ga je sacinio, datum
sacinjavanja i oznaku birackog mesta za koje je izvod sacinjen.

Ministarstvo dostavlja Komisiji sva reSenja o upisima, brisanjima, izmenama, dopunama i ispravkama u posebnom birackom
spisku koje je donelo od zaklju€enja birackog spiska do 72 €asa pre dana odrzavanja izbora.

Komisija uzima u obzir samo ona resenja Ministarstva koja je primila najmanje 48 ¢asova pre dana izbora i na osnovu njih
unosi promene u izvode iz posebnog birackog spiska i odmah potom utvrduje i u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije"
objavljuje konacan broj bira¢a za svaku nacionalnu manjinu, kao i broj bira¢a po birackim mestima, i to ukupan za svako
biraCko mesto i razvrstan po nacionalnim manjinama.

Clan 81

Republi¢ki organi, organi autonomne pokrajine, organi jedinice lokalne samouprave, javne ustanove i drugi organi duzni su
da, na zahtev bira¢a, odmabh izdaju javne isprave bitne za ostvarivanje birackog prava, a najkasnije narednog dana od dana
podnoSenja zahteva.

Clan 82



Ministarstvo i organi jedinica lokalne samouprave duzni su da ovlaS¢enim predstavnicima podnosilaca potvrdenih izbornih
lista omoguce uvid u poseban biracki spisak, kao i uvid u sluzbenu dokumentaciju na osnovu koje organ nadlezan za
vodenje posebnog birackog spiska vrsi upis, brisanje, izmene, dopune ili ispravke birackog spiska.

Uvid se vrsi u sluzbenim prostorijama organa kod kojih se sluzbena dokumentacija nalazi.

Clan 83

(Brisan)
Sprovodenje izbora
Glasanje

Clan 84

BiraC glasa na biratkom mestu na kome je upisan u izvod iz posebnog birackog spiska.

Izuzetno, bira¢ moze da glasa i izvan biraCkog mesta iz stava 1. ovog ¢lana na nacin utvrden Zakonom o izboru narodnih
poslanika.

Nacin glasanja izvan biraCkog mesta i broj biraCa koji su tako glasali, unosi se u zapisnik o radu birackog odbora.
ObaveSstavanje biraCa o glasanju

Clan 85

Svakom birau obavezno se, najkasnije pet dana pre dana odrzavanja izbora, dostavlja obavestenje o danu i vremenu
odrzavanja izbora, sa brojem i adresom birackog mesta na kome glasa i brojem pod kojim je upisan u izvod iz posebnog
birackog spiska.

Obavestenje iz stava 1. ovog €lana bira¢ima dostavlja organ nadlezan za vodenje birackog spiska.
Nacin glasanja

Clan 86
Birac glasa li¢no.
BiraC u toku odrzavanja izbora moze glasati samo jedanput.
Glasanje je tajno.
Glasa se na overenim glasackim listi¢ima.
Na birackom mestu i na 50 metara od biratkog mesta zabranjeno je isticanje svakog propagandnog materijala.

Ako se u toku glasanja naruse pravila iz st. 1. do 4. ovog €lana, biracki odbor se raspusta, a glasanje na tom birackom mestu
se ponavlja.

Na birackom mestu zabranjeno je kori§¢enje mobilnih telefona i drugih sredstava veza i komunikacija.

Bliza uputstva o merama kojima se obezbeduje tajnost glasanja utvrduje Komisija.
Vreme glasanja na birackom mestu

Clan 87

Biracka mesta se otvaraju u 7,00 ¢asova, a zatvaraju u 20,00 ¢asova. U toku tog vremena biraCko mesto mora biti
neprekidno otvoreno.

BiraCima koji su se zatekli na biratkom mestu u trenutku zatvaranja omogucice se da glasaju.

Za vreme glasanja ¢lanovi biraCkog odbora ili njihovi zamenici moraju biti na birackom mestu.
Odrzavanje reda na birackom mestu

Clan 88

Ako se na birackom mestu narusi red, biracki odbor moze prekinuti glasanje dok se red ne uspostavi. Razlozi i trajanje
prekida glasanja unose se u zapisnik o radu birackog odbora.

Ako je glasanje prekinuto duze od jednog €asa, produzava se za onoliko vremena koliko je prekid trajao.



U prostoriji u kojoj se obavlja glasanje moze biti prisutan samo onoliki broj bira¢a koliko ima obezbedenih mesta za tajnost
glasanja.

Zabranjeno je zadrZavanje na birackom mestu lica koja, u skladu sa ovim zakonom, nemaju prava i duznosti u vezi sa
sprovodenjem izbora.

Pripadnici policije na duznosti mogu uci na biraCko mesto samo ako su na biraCkom mestu naruseni red i mir, na poziv
predsednika birackog odbora.

Zbog povrede odredaba st. 1. do 5. ovog ¢lana moze se podneti prigovor Komisiji, koja odlu€uje da li ¢e se glasanje na tom
birackom mestu ponoviti.

Izborni materijal
Jezik i pismo izbornog materijala

Clan 89

Celokupan izborni materijal i dokumentacija Stampaju se dvojezi¢no, na srpskom jeziku i Cirilickom pismu i na jeziku i pismu
nacionalne manjine Ciji nacionalni savet se bira, ako su njen jezik i pismo u sluzbenoj upotrebi u najmanje jednoj jedinici
lokalne samouprave.

Glasacki listi¢
Clan 90
Glasacki listi¢ sadrzi:
1) redni broj ispred naziva izborne liste;

2) nazive izbornih lista, prema redosledu utvrdenom na zbirnoj izbornoj listi, sa li€¢nim imenom prvog kandidata na izbornoj
listi;

3) napomenu da se glasa samo za jednu izbornu listu, zaokruzivanjem rednog broja ispred naziva te liste.
Glasacke listi¢e priprema i overava Komisija.

Komisija utvrduje broj glasackih listi¢a, koji mora biti jednak broju biraca upisanih u poseban biracki spisak.
Glasacki listi¢i Stampaju se na jednom mestu, na hartiji zasticenoj vodenim zigom.

Predlagac izborne liste dostavlja Komisiji ime lica koje ima pravo da prisustvuje Stampanju, brojanju, pakovanju glasackih
listica i njihovom dostavljanju organima nadleZnim za sprovodenje izbora.

Komisija blize propisuje oblik i izgled glasackih listi¢a, nacin i kontrolu njihovog Stampanja i dostavljanje i rukovanje
glasackim listi¢ima.

Komisija je duZan da za svaki biracki odbor blagovremeno pripremi materijal za glasanje, a narocito potreban broj glasackih
listica, zbirnu izbornu listu, izvod iz posebnog birackog spiska i obrazac zapisnika o radu birackog odbora.

Primopredaja izbornog materijala obavlja se najkasnije 48 ¢asova pre dana odrzavanja izbora.

Uprava jedinice lokalne samouprave, stara o uredivanju birackih mesta i priprema za svaki biracki odbor potreban broj
glasackih kutija sa priborom za njihovo pecacenje i priborom za pisanje.

Na dan glasanja, pre poCetka glasanja, biracki odbor utvrduje da li je izborni materijal za to biracko mesto potpun i ispravan,
da li je biracko mesto uredeno na nacin kojim se obezbeduje tajnost glasanja i da li glasanje moze poceti. Navedeni podaci
unose se u zapisnik o radu.

Zbirna izborna lista svake nacionalne manjine mora za vreme glasanja biti vidno istaknuta na biraCkom mestu.

Predstavnici predlagaca izbornih lista imaju pravo uvida u izborni materijal. Uvid se vrsi u prostorijama Komisije. Uvid u
izborni materijal moze se izvrsiti u roku od pet dana od dana glasanja.

Cuvanje izbornog materijala

Clan 91
Izborni materijal Cuva se najmanje Cetiri godine.

Komisija propisuje nacin uvida i uvanja izbornog materijala.
Glasanje

Clan 92



Biracki odbor proverava glasacku kutiju u prisustvu biraca koji prvi dode na biratko mesto. Proverom se utvrduje da li je
glasacka kutija ispravna, prazna i pogodna da obezbedi sigurnost i tajnost sadrzine glasackih listica. Rezultat kontrole
upisuje se u kontrolni list, koji potpisuju ¢lanovi biraCkog odbora i bira¢ koji je prvi doSao na biracko mesto.

U glasacku kutiju ubacuje se kontrolni list, a zatim se ona u prisustvu prvog biraCa pecati, $to se unosi u zapisnik o radu
birackog odbora.

Po otvaranju glasacke kutije, najpre se proverava da li u njoj postoji kontrolni list. Ako u glasackoj kutiji nema kontrolnog lista,
biracki odbor se raspusta i imenuje se novi, a glasanje na tom birackom mestu se ponavlja.

Obrazac kontrolnog lista i nacin pe€acenja glasacke kutije propisuje Komisija.
Tok glasanja

Clan 93

Bira€ saopS$tava birackom odboru svoje licno ime i predaje obavestenje o glasanju, a licnom kartom ili drugom ispravom
dokazuje svoj identitet.

Bira¢ ne moze glasati bez podnosenja dokaza o svom identitetu. Predsednik ili ¢lan biraCkog odbora, posto utvrdi identitet
biraca, zaokruzuje redni broj pod kojim je bira¢ upisan u izvod iz posebnog birackog spiska i objasnjava mu nacin glasanja.

BiraC potpisuje biracki spisak i preuzima glasacki listic.

Svakom biracu koji je pristupio glasanju i primio glasacki materijal, specijalnim sprejom ce biti obelezen kaziprst desne ruke,
kao znak da je vec¢ glasao. Oznaka na kaziprstu traje najmanje 24 Casa.

Clanovi bira¢kog odbora ne smeju ni na koji nagin uticati na odluku biraéa.
Clanovi bira¢kog odbora duzni su da biragu, na njegov zahtev, objasne nadin glasanja.

Clanovi biragkog odbora duzni su da narogito paze da niko ne ometa bira¢a prilikom popunjavanja glasackog listiéa i da u
potpunosti bude obezbedena tajnost glasanja.

Na dan izbora ne mogu se vrSiti nikakve promene u izvodima iz posebnih birackih spiskova.

Ako se u toku glasanja povrede odredbe st. 5. do 8. ovog ¢lana, Komisija raspusta biracki odbor, obrazuje novi biracki odbor i
odreduje ponavljanje glasanja na tom birackom mestu.

Nacin glasanja

Clan 94

Bira¢ moze glasati samo za jednu izbornu listu. Glasa se zaokruzivanjem rednog broja ispred naziva izborne liste za koju se
glasa.

Bira¢ sam presavija glasacki listi¢ tako da se ne vidi kako je glasao i stavlja ga u glasacku kutiju, a zatim napusta biracko
mesto.

Na glasanje izvan birackog mesta shodno se primenjuju pravila o izboru narodnih poslanika.
Utvrdivanje rezultata izbora
Utvrdivanje rezultata izbora na biraCkom mestu

Clan 95
Po zavrSenom glasanju, biracki odbor pristupa utvrdivanju rezultata glasanja na birackom mestu.
Biracki odbor utvrduje broj neupotrebljenih glasackih listi¢a, stavlja ih u poseban omot koji pecati i broj unosi u zapisnik.
Na osnovu izvoda iz posebnog birackog spiska, biracki odbor utvrduje ukupan broj birac¢a koji su glasali.

Kad se glasacka kutija otvori, posle provere kontrolnog lista, vazeci glasacki listi¢i odvajaju se od nevazecih i broj nevazecih
listica se unosi u zapisnik.

Nevazeci glasacki listi¢ je nepopunjeni glasacki listi¢, listi¢ koji je popunjen tako da se ne moze utvrditi za koju se izbornu
listu glasalo i listi¢ na kome je zaokruzeno viSe od jedne izborne liste.

Ako je na glasackom listicu zaokruzeno ime i prezime prvog kandidata na izbornoj listi ili je zaokruzen naziv ili deo naziva
izborne liste, odnosno, ako su istovremeno zaokruzeni redni broj i naziv izborne liste i ime i prezime prvog kandidata, takav
izborni listi¢ smatra se vazecim.

Ako se utvrdi da je broj glasackih listi¢a u glasackoj kutiji veci od broja biraca koji su glasali, biracki odbor se raspusta i
imenuje novi, a glasanje na tom biratkom mestu se ponavlja.



Posle utvrdivanja rezultata glasanja, biracki odbor u zapisnik o svom radu unosi: broj primljenih glasackih listica, broj
neupotrebljenih glasackih listi¢a, broj nevazecih glasackih listic¢a, broj vazecih glasackih listi¢a, broj glasova datih za svaku
izbornu listu, broj biraca prema izvodu iz birackog spiska i broj biraca koji su glasali.

U zapisnik o radu birackog odbora unose se i primedbe i misljenja ¢lanova birackog odbora, predlagaca izbornih lista, kao i
sve druge Cinjenice od znacaja za glasanje.

Zapisnik o radu birackog odbora potpisuju svi ¢lanovi birackog odbora.
Zapisnik o radu birackog odbora

Clan 96
Zapisnik o radu birackog odbora sastavlja se na propisanom obrascu koji se Stampa u Sest primeraka.
Prvi primerak zapisnika sa izbornim materijalom dostavlja se Komisiji.
Drugi primerak zapisnika istiCe se na biraCkom mestu na javni uvid.

Preostala Cetiri primerka zapisnika uru€uju se predstavnicima predlagaca izbornih lista koje su osvojile najveci broj glasova
na tom biraCkom mestu i to odmah ukoliko predlagac izborne liste ima predstavnika u birackom odboru, a ukoliko ga nema,
predstavnik predlagaca izborne liste moze preuzeti primerak zapisnika od Komisije u roku od 12 ¢asova od zavrsetka
glasanja.

Ostali predlagaci izbornih lista imaju pravo da, u roku od 12 ¢asova od dostavljanja materijala sa birackog mesta Komisije, od
Komisije dobiju overenu fotokopiju zapisnika sa biratkog mesta.

Dostavljanje rezultata glasanja sa biraCkog mesta

Clan 97

Po utvrdivanju rezultata glasanja, biracki odbor bez odlaganja, a najkasnije u roku od 12 ¢asova od €asa zatvaranja birackog
mesta, dostavlja Komisiji: zapisnik o radu; izvod iz posebnog birackog spiska; u posebnim zapecacenim kovertama
neupotrebljene, nevazece i vazece glasacke listice, kao i preostali izborni materijal.

Utvrdivanje i objavljivanje rezultata izbora

Clan 97a
Na osnovu zapisnika o radu birackih odbora, Komisija utvrduje ukupne rezultate izbora za svaki nacionalni savet, i to:
1) broj biraca upisanih u poseban biracki spisak;
2) broj birackih mesta na kojima je obavljeno glasanje;

3) ukupan broj bira¢a koji su glasali;

)
)
)
4) broj primljenih glasackih listi¢a;
5) broj neupotrebljenih glasackih listica;
6) broj upotrebljenih glasackih listi¢a;
7) broj nevazecih glasackih listi¢a;
8) broj vazecih glasackih listica;
9) broj glasova koji su dobile izborne liste;
10) broj mandata u nacionalnom savetu koji je dobila svaka od izbornih lista.

Izvestaj sa ukupnim rezultatima izbora Komisija objavljuje u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije" u roku od 96 ¢asova od
Casa zavrSetka glasanja.

Od zavrsetka glasanja do objavljivanja rezultata izbora, Komisija objavljuje preko sredstava obavestavanja privremene
podatke o rezultatima izbora.

Raspodela mandata po izbornim listama

Clan 98
Svakoj izbornoj listi pripada broj mandata srazmeran broju dobijenih glasova.

Komisija raspodeljuje mandate primenom sistema najvecéeg koli¢nika.



Mandati se raspodeljuju tako $to se ukupan broj glasova koji je dobila svaka izborna lista, deli brojevima od jedan do
zakljuéno sa brojem ¢lanova nacionalnog saveta koji se bira.

Dobijeni koli¢nici razvrstavaju se po veli€ini, a u obzir se uzima onoliko najvecih koli¢nika koliko ¢lanova nacionalnog saveta
se bira.

Ako dve ili viSe izbornih lista dobiju iste kolicnike na osnovu kojih se dodeljuje jedan mandat, a nema viSe neraspodeljenih
mandata, mandat ¢e se dodeliti izbornoj listi koja je dobila veci broj glasova.

Kada izbornoj listi pripadne vise mandata nego $to je na njoj kandidata za ¢lanove nacionalnog saveta, mandat se dodeljuje
izbornoj listi koja ima sledeci najveci koli¢nik.

Mandati koji pripadaju izbornoj listi dodeljuju se kandidatima sa izborne liste prema njihovom redosledu na izbornoj listi,
pocev od prvog kandidata.

U roku od tri dana od utvrdivanja konacnih rezultata izbora Komisija donosi reSenje o dodeli mandata ¢lanova nacionalnog
saveta.

ReSenje se dostavlja Ministarstvu i objavljuje u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Protiv reSenja o dodeli mandata ¢lanova nacionalnog saveta moze se pokrenuti upravni spor u roku od 24 ¢asa od
objavljivanja reSenja.

Upravni sud je duzan da o tuzbi odluci u roku od 48 ¢asova od prijema tuzbe.

Kandidatima kojima su dodeljeni mandati Komisija izdaje uverenje o izboru za ¢lana nacionalnog saveta.

Clan 99

(Brisano)
3. Izbor za ¢lanove nacionalnih saveta putem elektorske skupstine

Clan 100

Elektorska skupstina bira ¢lanove nacionalnog saveta ako nisu ispunjeni uslovi za neposredne izbore i ako se posle
raspustanja nacionalnog saveta novi izbori raspisuju u roku od 60 dana od raspustanja.

Postupak izbora ¢lanova nacionalnih saveta putem elektorske skupstine pokre¢e se odlukom o raspisivanju izbora.
Datum i mesto odrzavanja elektorske skupstine objavljuje se u sredstvima javnog informisanja, sa javnim pozivom svim
elektorima da blagovremeno podnesu potpune pismene prijave za u¢esce u elektorskoj skupstini.

Clan 101

Pravo da bude elektor ima pripadnik nacionalne manjine upisan u poseban biracki spisak Ciju kandidaturu pismeno podrzi
najmanje:

1) 20 pripadnika nacionalne manjine upisanih u poseban biracki spisak, za nacionalnu manjinu ¢iji broj prema poslednjem
popisu stanovni$tva iznosi manje od 10.000 lica;

2) 30 pripadnika nacionalne manjine upisanih u poseban biracki spisak, za nacionalnu manjinu €iji broj prema poslednjem
popisu stanovnistva iznosi vise od 10.000 lica, ali manje od 20.000 lica;

3) 45 pripadnika nacionalne manjine upisanih u poseban biracki spisak, za nacionalnu manijinu ¢iji broj prema poslednjem
popisu stanovnistva iznosi vise od 20.000 lica, ali manje od 50.000 lica;

4) 60 pripadnika nacionalne manjine upisanih u poseban biracki spisak, za nacionalnu manjinu ¢iji broj prema poslednjem
popisu stanovnitva iznosi vise od 50.000 lica, ali manje od 100.000 lica;

5) 100 pripadnika nacionalne manjine upisanih u poseban biracki spisak, za nacionalnu manjinu ¢iji broj prema poslednjem
popisu stanovnistva iznosi vise od 100.000 lica.

Potpisi za podrsku elektora moraju da budu overeni kod organa nadleznog za overu potpisa. Overa potpisa ne podleze
placanju taksi.

Clan 102
Kandidat za elektora podnosi Ministarstvu elektorsku prijavu na potvrdivanje.

Elektorska prijava sadrzi izjavu da se kandidat prijavljuje za elektorsku skupstinu nacionalne manjine i licne podatke i
overene izjave biraca da podrzavaju kandidaturu za elektora, kao i spisak biraca koji podrzavaju kandidaturu za elektora
izraden u pismenom i elektronskom obliku (cd ili dvd), tako da spisak u oba oblika bude istovetan, a koji potpisuje lice koje
podnosi elektorsku prijavu na potvrdivanje.

Pripadnik nacionalne manjine moze da podrzi samo jednog elektora.



Oblik i sadrzinu obrasca za prikupljanje potpisa biraca koji podrzavaju elektore propisuje ministar.
Elektorska prijava podnosi se Ministarstvu najkasnije 30 dana pre elektorske skupstine.
Ministarstvo reSenjem odluCuje o potvrdivanju elektorske prijave u roku od 48 ¢asova od prijema elektorske prijave.

Resenje Ministarstva je konacno i protiv njega se moze pokrenuti upravni spor u roku od 24 ¢asa od prijema reSenja, a
Upravni sud odlucuje o tuzbi u roku od 48 Casova.

Ministarstvo upucuje pismeni poziv na elektorsku skupstinu svim elektorima Cija je elektorska prijava potvrdena.

Cl.103i104

(Brisani)

Clan 105
Elektorska skupstina se moze odrzati ako je prisutno vise od polovine elektora Cije su elektorske prijave potvrdene.

Izuzetno od stava 1. ovog €lana, elektorska skupstina ne odrzava se ako za elektorsku skupstinu ne bude potvrdeno ili ako
elektorskoj skupstini ne prisustvuje:

1) najmanje 20 elektora kod nacionalnih manjina Ciji broj prema poslednjem popisu stanovni$tva iznosi manje od 10.000 lica;

2) najmanje 30 elektora kod nacionalnih manijina ¢iji broj prema poslednjem popisu stanovni$tva iznosi vise od 10.000 lica, ali
manje od 20.000 lica;

3) najmanje 45 elektora kod nacionalnih manjina ¢iji broj prema poslednjem popisu stanovnistva iznosi vi§e od 20.000 lica, ali
manje od 50.000 lica;

4) najmanje 60 elektora kod nacionalnih manjina ¢iji broj prema poslednjem popisu stanovnistva iznosi vise od 50.000 lica, ali
manje od 100.000 lica;

5) najmanje 100 elektora kod nacionalnih manjina €iji broj prema poslednjem popisu stanovnistva iznosi vise od 100.000 lica.

Clan 106

Izbore na elektorskoj skupstini sprovodi odbor od tri ¢lana (u daljem tekstu: Odbor), koje imenuje Komisija medu
poznavaocima izbornih postupaka.

Komisija imenuje Odbor u roku od tri dana od kada od Ministarstva primi obavestenje o tome da je za elektorsku skupstinu
potvrden dovoljan broj elektora propisan ovim zakonom.

Odbor donosi i reSenje o obustavljanju izbora nacionalnog saveta ako elektorskoj skupstini ne prisustvuje ovim zakonom
propisan najmaniji broj elektora, ako se za izbor ¢lanova nacionalnog saveta ne prijavi nijedna izborna lista, ako nijedna
prijavljena izborna lista ne bude proglasena i ako iz ovim zakonom propisanih razloga ne bude utvrdena zbirna izborna lista.

Protiv svakog reSenja Odbora elektor moze da izjavi zalbu Komisiji u roku od tri Casa od donoSenja reSenja.
Komisija odlu€uje o zalbi u roku od 12 ¢asova od prijema Zalbe.

Protiv reSenja Komisije moze da se podnese tuzba Upravnom sudu u roku od tri €asa od prijema reSenja, a Upravni sud
odlucuje o tuzbi u roku od 12 ¢asova.

Clanovi Odbora imaju pravo na naknadu za rad u Odboru, koju utvrduje Komisija.

Clan 107

Elektorska skupstina pocinje svoj rad tako Sto Odbor utvrduje broj prisutnih elektora, uz pomo¢ spiska elektora cija je
elektorska prijava potvrdena koji dostavlja Ministarstvo.

Clan 108

Elektorska skupstina odlucuje javno, ve¢inom glasova prisutnih elektora.
O izboru ¢lanova nacionalnog saveta, elektorska skupstina odlu¢uje tajnim glasanjem.

Elektorska skupstina moze da odlucuje tajnim glasanjem i o drugim pitanjima, ako tako odlugi.
Sprovodenje izbora

Clan 109
Elektorska skupstina bira ¢lanove nacionalnog saveta iz reda bira¢a upisanih u poseban biracki spisak.
Elektorska skupstina bira ¢lanove nacionalnog saveta po proporcionalnom sistemu.

Listu kandidata (u daljem tekstu: lista) za ¢lanove nacionalnog saveta moze da predlozi jedna Cetvrtina prisutnih elektora.



Uz listu kandidata prilaze se overena izjava biraca o prihvatanju kandidature.

Na listi medu svaka tri kandidata po redosledu na listi (prva tri mesta, druga tri mesta i tako do kraja liste) mora biti najmanje
po jedan kandidat - pripadnik onog pola koji je manje zastupljen na listi.

Elektor moze svojim glasom podrzati samo jednu listu.

Na listi mora da se nalazi najmanje jedna tre¢ina kandidata od broja ¢lanova nacionalnog saveta koji se bira, a najviSe
onoliko kandidata koliko se ¢lanova nacionalnog saveta bira. Redosled kandidata odreduje predlagac liste.

Elektori glasaju tajno, na unapred pripremljenim listicima, na koje upisuju ime nosioca, odnosno broj liste.
Odbor raspodeljuje mandate primenom sistema najveceg koli¢nika.

Mandati se raspodeljuju tako $to se ukupan broj glasova koji je dobila svaka lista, deli brojevima od jedan do zaklju¢no sa
brojem ¢lanova nacionalnog saveta koji se bira.

Dobijeni koli¢nici razvrstavaju se po veliini, a u obzir se uzima onoliko najvecih koli¢nika, koliko ¢lanova nacionalnog saveta
se bira.

Ako dve ili viSe lista dobiju iste koli€nike na osnovu kojih se dodeljuje jedan mandat, a nema vise neraspodeljenih mandata,
mandat ¢e se dodeliti listi koja je dobila veci broj glasova.

Kada listi pripadne viSe mandata nego 3to je na njoj kandidata za ¢lanove nacionalnog saveta, mandat se dodeljuje listi koja
ima sledeci najvedi koli¢nik.

Mandati koji pripadaju listi dodeljuju se kandidatima sa liste prema njihovom redosledu na listi, poev od prvog kandidata.

U roku od tri dana od utvrdivanja konacnih rezultata izbora Odbor donosi reSenje o dodeli mandata ¢lanova nacionalnog
saveta i dostavlja ga Ministarstvu i objavljuje u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Kandidatima kojima su dodeljeni mandati Odbor izdaje uverenje o izboru za ¢lana nacionalnog saveta.

Vla KONSTITUTIVNA SEDNICA NACIONALNOG SAVETA

Clan 109a

Konstitutivhu sednicu nacionalnog saveta saziva ministar, tako da ona bude odrzana u roku od 20 dana od utvrdivanja
konacnih rezultata izbora.

Na konstitutivnoj sednici se potvrduje mandat ¢lanova nacionalnog saveta.

Potvrdivanje mandata ¢lana nacionalnog saveta vrsi se na osnovu uverenja o izboru za ¢lana nacionalnog saveta i reSenja o
dodeli mandata ¢lanova nacionalnog saveta.

Nacionalni savet je konstituisan potvrdivanjem mandata svih ¢lanova nacionalnog saveta.

Rad na konstitutivnoj sednici prvog saziva nacionalnog saveta ureduje se privremenim poslovnikom koji donosi Ministarstvo.
U odsustvu svojih pravila, privremeni poslovnik primenjuju i drugi nacionalni saveti.

Cl.110i 111

(Brisano)

VII FINANSIRANJE DELATNOSTI NACIONALNOG SAVETA

Clan 112
Nacionalni savet usvaja godisnji finansijski plan i zavrsni racun.

Sastavni deo zavrsnog racuna je godisnji finansijski izvestaj o izvrSenju plana, koji sadrzi godiSnji izvestaj o u€inku programa,
sa obrazlozenjem.

Nacionalni savet godisniji finansijski plan usvaja po programskom modelu u kome su prihodi i rashodi uskladeni sa
ovladcéenjima nacionalnog saveta.

Godisniji finansijski plan se usvaja po postupku i na nacin predviden statutom nacionalnog saveta i dostavlja se korisniku
budzetskih sredstava kod koga su opredeljena sredstva za finansiranje rada nacionalnih saveta u roku od pet dana od dana
donosenja.

Nacionalni savet usvaja godisnji finansijski izvestaj za statistiCke potrebe i finansijsko izvestavanje radi upisa u registar
finansijskih izvestaja prema propisima kojima se ureduje racunovodstvo.

Nacionalni savet, u roku od 15 dana od dana donoSenja finansijskog izvestaja ili zavrSnog racuna, primerak izvestaja ili
raCuna dostavlja korisniku budzetskih sredstava kod koga su opredeljena sredstva za finansiranje rada nacionalnih saveta.

Koris¢enje sredstava



Clan 113

Ste€ena sredstva, u skladu sa ovim zakonom, mogu se koristiti za finansiranje redovne delatnosti i stalnih troskova
nacionalnog saveta.

U troSkove redovne delatnosti nacionalnog saveta spadaju:

1) finansiranje ili sufinansiranje programa i projekata u oblasti obrazovanja, kulture, obavestavanja i sluzbene upotrebe jezika
i pisma nacionalne manjine;

2) finansiranje rada ustanova, fondacija i privrednih drustava ciji je osnivac ili suosniva¢ nacionalni savet ili €ija su osnivacka
prava delimi¢no ili u celini preneta na nacionalni savet.

U stalne troskove nacionalnog saveta spadaju:

1) troSkovi za iznajmljivanje i kori§¢enje prostorija nacionalnog saveta;

2) zarade, porezi i doprinosi zaposlenih u nacionalnom savetu;

3) honorari i doprinosi za obavljen rad za potrebe nacionalnog saveta;

4) putni troskovi i dnevnice za sluzbena putovanja;

5) nabavka kancelarijskog materijala i opreme za rad nacionalnog saveta;
6) knjigovodstvene usluge;

7) troSkovi godiSnje revizije;

8) troskovi odrzavanja internet stranice nacionalnog saveta.

Sredstva za finansiranje stalnih troSkova nacionalnog saveta ne mogu iznositi viSe od 50% sredstava opredeljenih budZzetom
Republike Srbije, autonomne pokrajine, odnosno jedinice lokalne samouprave.

Vrste sredstava

Clan 114

Sredstva za finansiranje rada nacionalnih saveta obezbeduju se iz budzeta Republike Srbije, budZzeta autonomne pokrajine i
budzeta jedinice lokalne samouprave, donacija i ostalih prihoda.

Clan 115

Za finansiranje delatnosti nacionalnih saveta sredstva se obezbeduju zakonom o budzetu Republike Srbije, odnosno
odlukama o budZetu AP Vojvodine i jedinica lokalne samouprave.

Sredstva iz stava 1. ovog €lana koja se obezbeduju u budZetu Republike Srbije rasporeduju se tako da se 30% rasporeduje
u jednakim iznosima svim registrovanim nacionalnim savetima u Republici Srbiji, a ostatak sredstava (70%) srazmerno broju
pripadnika odredene nacionalne manijine koju nacionalni savet predstavlja prema rezultatima poslednjeg popisa
stanovnistva, kao i ukupnom broju ustanova, fondacija i privrednih drustava c€iji je osnivac ili suosniva¢ nacionalni savet ili Cija
su osnivacka prava delimi¢no ili u celini preneta na nacionalni savet.

Odluku o raspodeli sredstava iz budzeta Republike Srbije donosi budzetski korisnik kod koga su opredeljena sredstva u
budZetu za finansiranje rada nacionalnih saveta, imajuci u vidu predloge nacionalnih saveta.

Nacionalnom savetu se ne mogu doznacavati sredstva ako prema finansijskom planu rashodi nisu u saglasnosti sa
namenama predvidenim ¢lanom 113. ovog zakona, niti izvrSiti prenos sredstava u slu€aju da nacionalni savet ima
evidentirane osnove i naloge o prinudnoj naplati.

Kriterijume za raspodelu sredstava za finansiranje delatnosti nacionalnih saveta iz budzeta blize ureduje Vlada, AP
Vojvodina i jedinica lokalne samouprave.

Sredstva iz stava 1. ovog ¢lana koja se obezbeduju u budZetu jedinice lokalne samouprave, rasporeduju se, u skladu sa
odlukom nadleznog organa jedinice lokalne samouprave, nacionalnim savetima koji:

1) imaju sediste na teritoriji jedinice lokalne samouprave;

2) predstavljaju nacionalne manjine koje u stanovnistvu jedinice lokalne samouprave dostizu najmanje 10% od ukupnog
stanovnistva;

3) predstavljaju nacionalne manjine €iji je jezik u sluzbenoj upotrebi na teritoriji jedinice lokalne samouprave.
Finansiranje rada ustanova ¢ija su osnivacka prava preneta na nacionalne savete

Clan 116



Finansiranje rada ustanova ili drugih organizacija €ija su osnivacka prava, delimi¢no ili u celini, preneta na nacionalne savete
vr$i se iz istih izvora i na osnovu istih normativa iz kojih su te ustanove ili organizacije finansirane pre prenosenja osnivackih
prava na nacionalne savete.

U ugovoru o prenosu osnivackih prava na nacionalne savete ureduju se finansijske obaveze prethodnog osnivaca prema

Nacionalni savet moze obezbediti dopunska sredstva za rad i delatnost ustanova i drugih organizacija Cija osnivacka prava
su preneta na nacionalni savet.

Racun nacionalnog saveta, obaveza vodenja knjigovodstva i finansijska kontrola

Clan 117

Nacionalni savet ima racun evidentiran kod filijale Uprave za trezor preko koga se obavljaju sve transakcije iz primljenih
budzetskih sredstava.

Knjigovodstvene evidencije se vode po izvoru, visini i strukturi prihoda i rashoda, u skladu sa propisima kojima se ureduje
racunovodstvo i pomocne evidencije za potrebe o izveStavanju o uc€inku programskih aktivnosti.

Knjigovodstvene evidencije prihoda i rashoda i pomocne evidencije programskih aktivnosti nacionalnog saveta su predmet
godiSnje revizije u skladu sa propisima kojima se ureduje medunarodna racunovodstvena i revizorska regulativa.

Nacionalni savet je obavezan da vodi posebnu evidenciju o svojoj imovini.

Nacionalni savet je u obavezi da kvartalno izveStava nadleznog korisnika budzetskih sredstava o upotrebi sredstava koja su
obezbedena zakonom, odnosno odlukom o budzetu za finansiranje rada nacionalnih saveta. Ako se u postupku revizije,
inspekcijske kontrole, odnosno na osnovu kvartalnih izvestaja utvrdi da nacionalni savet nije namenski koristio sredstva iz
budzeta, budzetski korisnik koji vrsi dotaciju iz budzeta obustavlja prenos sredstava iz budzeta do otklanjanja nepravilnosti.

BudZetski korisnik koji vrSi dotaciju iz budZeta obaveStava nacionalni savet o obustavi i nalaZe otklanjanje nepravilnosti
iznetih u misljenju revizora.

Rok za otklanjanje nepravilnosti iznetih u misljenju revizora iznosi 60 dana od dana prijema obavestenja o obustavi prenosa
sredstava od strane budzetskog korisnika koji vrsi dotaciju iz budzeta.

U slucaju da nacionalni savet ne otkloni nepravilnosti iznete u misljenju revizora, budzetski korisnik koji vrsi dotaciju iz
budzeta, umaniji¢e sredstva opredeljena za finansiranje rada nacionalnog saveta za narednu budzetsku godinu u odnosu na
godinu za koju je izvrSena revizija. Iznos umanjenja jednak je iznosu sredstava za koje nacionalni savet nije otklonio
nepravilnosti iznete u misljenju revizora.

Odgovorno lice

Clan 118

Statutom nacionalnog saveta odreduje se lice odgovorno za finansijsko poslovanje, podnosenje izvestaja i vodenje knjiga
nacionalnog saveta.

Ako nacionalni savet statutom ne odredi odgovorno lice, odgovornim licem ¢e se smatrati predsednik nacionalnog saveta.
Budzetski fond za nacionalne manjine

Clan 119
Budzetskim fondom za nacionalne manjine (u daljem tekstu: Fond) upravlja Ministarstvo.

Sredstva iz Fonda dodeljuju se putem javnog konkursa za finansiranje programa i projekata iz oblasti kulture, obrazovanja,
obaves$tavanja i sluzbene upotrebe jezika i pisma nacionalnih manjina.

Postupak dodele sredstava iz Fonda i sprovodenja javnog konkursa blize ureduje Vlada.

VIII NADZOR

Clan 120

Nadzor nad zakonito$c¢u rada i akata nacionalnih saveta, u skladu sa Ustavom i zakonom vrse, u okviru svog delokruga,
ministarstva nadlezna za poslove u oblasti uprave, kulture, obrazovanja, obavestavanja i sluzbene upotrebe jezika i pisama.

Nacionalni savet je duzan da ministarstvu koje vrsi nadzor nad zakonitoS¢u rada i akata, na njegov zahtev, u roku od osam
dana dostavi trazene podatke, spise i isprave.

Za dostavljanje trazenih podataka, spisa i isprava odgovoran je predsednik nacionalnog saveta.

Clan 121



Nadlezno ministarstvo ¢e pokrenuti postupak za ocenu ustavnosti i zakonitosti statuta, propisa ili drugog opsteg akta
nacionalnog saveta pred Ustavnim sudom, ako smatra da taj akt nije u saglasnosti sa Ustavom i zakonom.

Clan 122

Ako nade da pojedinacni akt nacionalnog saveta protiv koga nije obezbedena sudska zastita, nije u saglasnosti sa zakonom
ili drugim propisom, odnosno sa statutom, propisom ili drugim opstim aktom nacionalnog saveta, nadlezno ministarstvo ce
predloziti nacionalnom savetu da takav akt ukine ili ponisti.

Ako nacionalni savet ne postupi po predlogu nadleznog ministarstva iz stava 1. ovog ¢lana u roku od 30 dana, nadlezno
ministarstvo ¢e svojim reSenjem ukinuti ili ponistiti akt iz stava 1. ovog ¢lana.

IX KAZNENE ODREDBE

Clan 123
Nov€anom kaznom od 10.000 do 100.000 dinara kazni¢e se odgovorno lice u nadleznom organu:
1) ako ne obezbedi dostavljanje akata iz ¢lana 4v ovog zakona nadleznom pokrajinskom organu uprave;
2) ne obezbedi tacnost i azurnost birackog spiska u smislu ¢lana 48. ovog zakona;
3) ne sprovede ili protivnho odredbama ¢lana 48. ovog zakona sprovede upis ili brisanje biraca iz posebnog birackog spiska;

4) koristi podatke iz posebnog birackog spiska u svrhe za koje to nije dozvoljeno ovim zakonom, suprotno ¢lanu 51. ovog
zakona.

Clan 124

Nov¢anom kaznom od 10.000 do 30.000 dinara kazni¢e se za prekrsa;j lice koje na birackom mestu koristi pejdzer, mobilni
telefon i druga sredstva veza i komunikacija, suprotno ¢lanu 86. stav 7. ovog zakona.

Clan 125

Nov¢anom kaznom od 10.000 do 30.000 dinara kaznic¢e se za prekrsaj lice koje izazove nered na biratkom mestu, usled
Cega je glasanje, u skladu sa ¢lanom 88. ovog zakona, moralo biti prekinuto.

Clan 126

Nov€anom kaznom od 10.000 do 30.000 dinara kazni¢e se za prekrsaj pravno ili fizi¢ko lice koje remeti ili zloupotrebljava
pravo na koris¢enje nacionalnih simbola.

Clan 127
Nov¢anom kaznom od 50.000 do 200.000 dinara kaznic¢e se za prekrsaj nacionalni savet ako:
1) ne postupi po ¢lanu 4a stav 1. ovog zakona;
2) ne postupi po ¢lanu 6. stav 6. ovog zakona;

3) se ne objave sve odluke i akti nacionalnog saveta najkasnije u roku od deset dana od dana stupanja na snagu, odnosno
njihovog donos$enja, na internet stranici nacionalnog saveta ili na drugi nacin odreden statutom (oglasnoj tabli, dnevnim
novinama, ili na drugi pogodan nacin) — (¢lan 8. stav 2);

4) organima autonomne pokrajine u Ciji delokrug spadaju oblasti u kojima se ostvaruju ovlaSc¢enja nacionalnih saveta
predvidena ovim zakonom najkasnije u roku od deset dana, ne dostave traZzene podatke, spise i isprave (¢lan 26. stav 2);

5) suprotno odredbama ¢lana 120. stav 2. ovog zakona u roku od osam dana od dana dostavljanja zahteva, ne dostavi
ministarstvu koje vrsi nadzor nad zakonito$c¢u rada i akata nacionalnih manjina trazene podatke, spise i isprave.

Za prekrsaj iz stava 1. ovog ¢lana, novéanom kaznom od 5.000 do 50.000 dinara kaznice se za prekrSaj i odgovorno lice u
nacionalnom savetu.

Clan 128
(Brisan)

X PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 129

U roku od Sest meseci od dana stupanja na snagu ovog zakona, ministar donosi odluku o raspisivanju izbora za nacionalne
savete.



Od dana raspisivanja do dana odrzavanja izbora iz stava 1. ovog ¢lana ne moze da protekne manje od 60 ni viSe od 90
dana.

Elektorska skupstina ¢e se odrzati u roku koji ne moze biti kra¢i od 60 dana, ni duzi od 90 dana od dana donoS$enja odluke iz
¢lana 100. stav 2.

Nacin sprovodenja izbora odredi¢e se u skladu sa odredbama ovog zakona.

Clan 130

Nacionalni saveti su duzni da, u roku od tri meseca od dana njihovog konstituisanja, donesu nov statut ili da postojeci statut i
opste akte usklade sa odredbama ovog zakona.

Clan 131

Odredbe ovog zakona koje se odnose na pravo davanja predloga ili misljenja u postupku izbora, odnosno imenovanja
¢lanova tela koje imenuje Republika Srbija, autonomna pokrajina ili jedinica lokalne samouprave, primenjivac¢e se od prvog
narednog postupka za izbor, odnosno imenovanje ¢lanova tih tela.

Clan 132

Ministarstvo ¢e stalni sastav CIK-a imenovati u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 133

Propise iz Clana 4. stav 4, ¢lana 52. stav 3, ¢lana 55. i ¢lana 102. stav 4. ovog zakona, Ministarstvo ¢e doneti u roku od 30
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 134

IzvrSni odbor Saveza jevrejskih opstina Srbije vrSi funkcije nacionalnog saveta, a predsednik Saveza jevrejskih opstina Srbije
je ¢lan Saveta Republike Srbije za nacionalne manjine.

Clan 135

Ako nacionalni savet ne utvrdi tradicionalne nazive iz ¢lana 22. ovog zakona u roku od tri meseca od dana stupanja na snagu
ovog zakona, tradicionalne nazive ¢e utvrditi Vlada, odnosno nadlezni organ autonomne pokrajine, ako nacionalni savet ima
sediste na teritoriji autonomne pokrajine, u saradnji sa jedinicama lokalne samouprave, organizacijama nacionalnih manjina i
struénjacima za jezik, istoriju i geografiju te nacionalne manjine.

Odredba iz stava 1. ovog ¢lana se ne odnosi na nacionalne savete koji su tradicionalne nazive iz ¢lana 22. ovog zakona
utvrdili i objavili pre stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 136

Ministarstvo moze za pojedine izbore da dozvoli da se prebivaliste kao uslov za koriS¢enje aktivnog ili pasivnog birackog
prava zameni uslovom boravista, ako je re¢ o licima sa prebivaliStem na podrucju Kosova i Metohije.

Clan 137
Stupanjem na snagu ovog zakona vrSi se opsti izbor, odnosno reizbor svih nacionalnih saveta.

Ako na dan raspisivanja izbora za nacionalne savete, nacionalni savet nije navrsio polovinu mandata, njegov mandat se
obnavlja i trajace koliko i mandati nacionalnih saveta koji se biraju.

Nacionalni saveti koji su izabrani pre stupanja na snagu ovog zakona, a Ciji je mandat istekao, nastavljaju da rade do izbora,
odnosno konstituisanja nacionalnog saveta prema odredbama ovog zakona.

Clan 138
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaju da vaze:
1) Clan 24. Zakona o zaétiti prava i sloboda nacionalnih manijina ("Sluzbeni list SRJ", broj 11/02);

2) Pravilnik o nacinu rada skupstina elektora za izbor saveta nacionalnih manjina ("Sluzbeni list SRJ", broj 41/02).

Clan 139

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Zakona o izmenama i dopunama
Zakona o nacionalnim savetima nacionalnih manjina



("Sl. glasnik RS", br. 55/2014)

Clan 67

Odredbe ovog zakona o broju punoletnih pripadnika nacionalne manjine koji moraju da podrze zahtev za obrazovanje
posebnog birackog spiska primenjuju se na nacionalne manjine za koje do dana stupanja na snagu ovog zakona nije
obrazovan poseban biracki spisak.

Ministar raspisuje izbore za ¢lanove nacionalnog saveta u skladu sa ovim zakonom tako da se oni odrze u oktobru 2014.
godine.

Nacionalni saveti duzni su da posle odrzanih izbora u skladu sa ovim zakonom usklade svoje statute sa ovim zakonom u
roku od 20 dana od dana njihovog konstituisanja.

Nacionalni saveti duzni su da rad svojih organa usklade sa ovim zakonom najkasnije 40 dana od konstituisanja nacionalnih
saveta u skladu sa ovim zakonom.

Ministar je duzan da donese akte predvidene ovim zakonom u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 68

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".

Samostalni ¢lanovi Zakona o izmenama i dopunama
Zakona o nacionalnim savetima nacionalnih manjina

("Sl. glasnik RS", br. 47/2018)

Clan 49

Od dana stupanja na snagu ovog zakona nacionalni saveti nastavljaju da vrsSe javna ovlas¢enja koja su im poverena u skladu
sa ovim zakonom.

Nacionalni saveti koji do stupanja na snagu ovog zakona koriste tradicionalni naziv nacionalnog saveta, uvazavajuci
dugogodisnji rad i prepoznatljivost u javnosti, mogu da nastave da koriste ovaj naziv samo uz jasnu odrednicu u nazivu da je
re€ o nacionalnom savetu u Republici Srbiji.

Odredbe ¢lana 11. ovog zakona, kojima se dodaje novi €lan 7a, primenjuju se po sprovodenju prvih narednih izbora za
¢lanove nacionalnih saveta.

Nacionalni saveti duzni su da, po sprovodenju prvih narednih izbora za ¢lanove nacionalnih saveta, usklade svoje statute sa
ovim zakonom u roku od 20 dana od dana njihovog konstituisanja.

Nacionalni saveti duzni su da, po sprovodenju prvih narednih izbora za ¢lanove nacionalnih saveta, usklade ovlaséenja
predsednika i izvrSnog odbora nacionalnog saveta sa ¢lanom 10. ovog zakona (izmenjeni ¢lan 7. Zakona) i obezbede javnost
rada u skladu sa ¢lanom 13. ovog zakona (¢lan 8a Zakona), sa danom stupanja na snagu statuta uskladenog sa ovim
zakonom.

Osniva¢ ustanove obrazovanja i vaspitanja, odnosno ustanove kulture koju je nacionalni savet do stupanja na snagu ovog
zakona proglasio za ustanovu od posebnog znacaja za nacionalnu manjinu, duzan je da u roku od 90 dana od dana stupanja
na snagu ovog zakona usaglasi osnivacki akt sa odredbama ovog zakona.

Budzetsko finansiranje rada nacionalnih saveta sprovodice se prema pravilima iz ovog zakona od dana pocetka primene
Zakona o budzetu za 2019. godinu, odnosno propisa pokrajinske i lokalne vlasti o budzetima za 2019. godinu.

Ministar je duzan da donese akte predvidene Zakonom u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Ministar je duzan da u sadrZini obrazaca iz ¢lana 3. stav 6, ¢lana 44. stav 3, ¢lana 52. stav 4, ¢lana 53. stav 3. i ¢lana 102.
stav 4. Zakona, u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona, propi$e i napomenu da je podnosilac prijave,
zahteva, odnosno izjave istovremeno s potpisivanjem obavesten o obradi podataka o li¢nosti i da pristaje na obradu tih
podataka, u skladu sa zakonom.

Clan 50

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Republike Srbije".



